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ESSER

by Honeywell

Leistungserklarung

Nr. DoP-20903130701

Kenncode des Produkttyps:

Typen-, Chargen- oder Seriennummer:

Verwendungszweck:

Kontaktanschrift des Herstellers:

Bevollmachtigter:

System oder Systeme zur Bewertung
und Uberprifung der
Leistungsbestandigkeit:

Im Fall der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt
betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird:

Die notifizierte Stelle
mit der Kennnummer

hat die Erstpriifung des Produktes sowie eine
Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen
Produktionskontrolle nach dem System 1 vorgenommen
und folgendes ausgestellt:

Im Fall der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt
betrifft, flir das eine europaische technische Bewertung
ausgestellt worden ist:

Brandmelderzentralen in Brandmeldeanlagen in
Gebauden gem. EN 54-2;
Energieversorgungseinrichtungen in
Brandmeldeanlagen in Gebauden gem. EN 54-4

Brandmelderzentrale FlexES Control / FlexES-Rack
(Varianten und Komponenten gem. Anhang)

Brandschutz gem. EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Deutschland

nicht zutreffend

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EG-Konformitatszertifikat
0786-CPD-20903

nicht zutreffend
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9. Erklarte Leistung:

Harmonisierte technische

Wesentliche Eigenschaften Leistung Spezifikati
pezifikation
Leistungsfahigkeit im Brandfall bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Abs. 4,57
Ansprechverzdgerung (Ansprechzeit bei Alarm) bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Abs.7.1,7.7,7.11,7.12
Betriebszuverlassigkeit bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Abs.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Temperaturbestandigkeit Abs. 15.4
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Schwingungsfestigkeit Abs. 15.6, 15.7, 15.15
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, elektrische bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Stabilitat Abs. 15.8 bis 15.13
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-2:1997/A1:2006
Luftfeuchtebestandigkeit Abs. 15.5, 15.14
Leistungsfahigkeit im Brandfall bestanden EN 54-4:1997/A2:2006
Abs. 4,5,6
Betriebszuverlassigkeit bestanden EN 54-4:1997/A2:2006
Abs. 4,5,6,7,8
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-4:1997/A2:2006
Temperaturbestandigkeit Abs. 9.5
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-4:1997/A2:2006
Schwingungsfestigkeit Abs. 9.7, 9.8, 9.15
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, elektrische bestanden EN 54-4:1997/A2:2006
Stabilitat Abs. 9.9 bis 9.13
Dauerhaftigkeit der Betriebszuverlassigkeit, bestanden EN 54-4:1997/A2:2006

Luftfeuchtebestandigkeit

Abs. 9.6, 9.14

10. Die Leistung des Produkts gemaf den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9.
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemal Nummer 4.

Martin Bemba / Geschéftsfiihrer

Name und Funktion

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Ort und Datum der Ausstellung

Unterschrift
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Product variants and components

Order-No. Type

784763 Fibre optic converter for essernet, Multi-Mode with F-ST male connection
784764 Fibre optic converter for essernet, Multi-Mode with F-SMA male connection
784734 Adapter module ADP-N3S

784766 Fiber optic converter for essernet, single-mode

FX808310 Rear housing panel 1

FX808311 Rear housing panel 2

FX808312 Housing frame

FX808313 Battery Expansion housing for max. 2 x 12V/24Ah batteries

FX808314 Battery Expansion housing for max. 4 x 12V/12Ah batteries

FX808315 Battery Fixture for 2 x 12V/12Ah

FX808321 Basic Module Carrier

FX808322 Expansion Module Carrier 1

FX808323 Expansion Module Carrier 2

FX808324 Display and operating unit

FX808324.19

Display and operating unit

FX808324.ND

Display and operating unit

FX808325 Plain front panel
FX808326 Power supply module 24V/150W
FX808327 Power supply connection module
FX808328 Control module
FX808328.RE Control module
FX808330 3-way connector
FX808331 esserbus® module
FX808332 esserbus® module GT
FX808333 Mounting plate for transponder
FX808337 C-rail profile mounting kit
FX808340 essemet® module 62.5 kBd
FX808341 essemet® module 500 kBd
FX808360 Basic set FlexES Control FX2
FX808361 Basic set FlexES Control FXIO
FX808362 Basic set FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Power supply extension unit (24V/12Ah)
FX808364 Power supply extension unit (24V/24Ah)
FX808367 Battery Expansion housing in Pro-Box
FX808368 Power supply extension unit in Pro-Box
FX808370 Bundle FlexES control FX2 in Pro-Box
FX808371 Bundle FlexES control FX5 in Pro-Box
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Product variants and components

Order-No. Type

FX808372 Bundle FlexES control FX10 in Pro-Box
FX808373 Bundle FlexES control FX18 in Pro-Box
FX808379 Adapter module ADP-N3S-EDP
FX808381 Adapter module ADP-N3E-EDP
FX808392 Bundle FlexES control FX2 / 2 loop
FX808393 Bundle FlexES control FX10 /5 loop
FX808394 Bundle FlexES control FX10 /10 loop
FX808395 Bundle FlexES control FX18 / 5 loop
FX808396 Bundle FlexES control FX18 /10 loop
FX808397 Bundle FlexES control FX18 / 18 loop
FX8084xx Lettering sets for different languages

FX808430.10R

Heavy-duty rack with software release for 10 analog loops

FX808430.18R

Heavy-duty rack with software release for 18 analog loops

FX808431 Heavy-duty rack for power supply 5U

FX808432 Extension backplane 1 for ext. connection

FX808433 Extension backplane 2 for ext. connection

FX808434 Mounting rail set for connection terminals

FX808435 Connection terminal for 4 module slots

FX808436 Connection terminal for essernet

FX808437 Connection terminal for UBext

FX808438 Connection terminal for 230V and 400V power supply

FX808439 Service Drawer 1U

FX808440 Dummy plate for heavy-duty rack 5U

FX808442 Mainbackplane for ext. connection

FX808460 Touchscreen Operating Unit, surface mount

FX808461 Touchscreen Operating Unit, flush mount
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Novar GmbH a Honeywell Company Registergericht: Geschéftsfithrung: Internet / E-Mail:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Germany Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de
Telefon:+49 2137 17-600 Aufsichtsrat: Martin Bemba info@esser-systems.de
Telefax:+49 2137 17-286 Ernst Malcherek Klaus Hirzel www.ackermann-clino.de

Marcus Lindenlaub
Marcus Ostlander

info@ackermann-clino.de




ESSER

by Honeywell

Declaration of Performance

No. DoP-20903130701

Unique identification code of the product type:

Type, batch or serial number(s):

Intended use:

Contact address of manufacturer:

Authorised representative:

System or systems of assessment and verification of
constancy of performance:

In case of a declaration of performance concerning a

construction product covered by a harmonised standard:

The notified body
with the identification number

performed an initial inspection of the product and an
initial inspection of the manufacturing plant and factory
production control under System 1 and issued:

In case of a declaration of performance concerning a
construction product for which a European Technical
Assessment has been issued:

Control and indicating equipment in fire detection and
fire alarm systems in buildings in accordance with

EN 54-2;

Power supply equipment in fire detection and fire alarm
systems in buildings in accordance with EN 54-4

Fire alarm control panel FlexES Control / FlexES-Rack
(see appendix for variants and components)

Fire protection in accordance with EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Germany

n/a

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
EC Certificate of Conformity

0786-CPD-20903

n/a

1



9. Declared performance:

Harmonised technical

Essential characteristics Performance e s
specification
Constancy of performance in the event of fire Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 4,5,7
Trigger delay (response time in the event of an alarm) Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 7.1,7.7,7.11,7.12
Operating reliability Passed EN 54-2:1997/A1:2006
Sect. 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Constancy of operational reliability; temperature resistance Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 15.4
Constancy of operational reliability; vibration resistance Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 15.6, 15.7, 15.15
Constancy of operational reliability; electrical stability Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 15.8 to 15.13
Constancy of operational reliability; humidity resistance Passed EN 54-2:1997 / A1:2006
Sect. 15.5, 15.14
Constancy of performance in the event of fire Passed EN 54-4:1997 / A2:2006
Sect. 4,5,6
Operational reliability Passed EN 54-4:1997 / A2:2006
Sect. 4,5,6,7,8
Constancy of operational reliability; temperature resistance Passed EN 54-4:1997 / A2:2006
Sect. 9.5
Constancy of operational reliability; vibration resistance Passed EN 54-4:1997 / A2:2006
Sect. 9.7,9.8.9.15
Constancy of operational reliability; electrical stability Passed EN 54-4:1997 / A2:2006
Sect. 9.9 t0 9.13
Constancy of operational reliability; humidity resistance Passed EN 54-4:1997 / A2:2006

Sect. 9.6, 9.14

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in
point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in

point 4.

Martin Bemba / Managing Director

Name and function

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Place and date of issue Signature
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Product variants and components

Order no. Type

784763 Fibre optic converter for Essernet, multi-mode with F-ST male connection
784764 Fibre optic converter for Essernet, multi-mode with F-SMA male connection
784734 Adapter module ADP-N3S

784766 Fibre optic converter for Essernet, single-mode

FX808310 Rear housing panel 1

FX808311 Rear housing panel 2

FX808312 Housing frame

FX808313 Battery expansion housing for max. 2 x 12V/24Ah batteries

FX808314 Battery expansion housing for max. 4 x 12V/24Ah batteries

FX808315 Battery fixture for 2 x 12V/12Ah

FX808321 Basic module carrier

FX808322 Expansion module carrier 1

FX808323 Expansion module carrier 2

FX808324 Display and operating unit

FX808324.19

Display and operating unit

FX808324.ND

Display and operating unit

FX808325 Plain front panel
FX808326 Power supply module 24V/150W
FX808327 Power supply connection module
FX808328 Control module
FX808328.RE Control module
FX808330 3-way connector
FX808331 Esserbus® module
FX808332 Esserbus® module GT
FX808333 Mounting plate for transponder
FX808337 C-rail profile mounting kit
FX808340 Essemet® module 62.5 kBd
FX808341 Essemet® module 500 kBd
FX808360 Basic set FlexES Control FX2
FX808361 Basic set FlexES Control FXIO
FX808362 Basic set FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Power supply extension unit (24V/12Ah)
FX808364 Power supply extension unit (24V/24Ah)
FX808367 Battery expansion housing in Pro Box
FX808368 Power supply extension unit in Pro Box
FX808370 Package FlexES control FX2 in Pro Box
FX808371 Package FlexES control FX5 in Pro Box
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Product variants and components

Order no. Type

FX808372 Package FlexES control FX10 in Pro Box
FX808373 Package FlexES control FX18 in Pro Box
FX808379 Adapter module ADP-N3S-EDP
FX808381 Adapter module ADP-N3E-EDP
FX808392 Package FlexES control FX2 / 2 loop
FX808393 Package FlexES control FX10 /5 loop
FX808394 Package FlexES control FX10/ 10 loop
FX808395 Package FlexES control FX18 /5 loop
FX808396 Package FlexES control FX18 /10 loop
FX808397 Package FlexES control FX18 / 18 loop
FX8084xx Lettering sets for different languages

FX808430.10R

Heavy-duty rack with software release for 10 analog loops

FX808430.18R

Heavy-duty rack with software release for 18 analog loops

FX808431 Heavy-duty rack for power supply 5U

FX808432 Extension backplane 1 for ext. connection

FX808433 Extension backplane 2 for ext. connection

FX808434 Mounting rail set for connection terminals

FX808435 Connection terminal for 4 module slots

FX808436 Connection terminal for Essernet

FX808437 Connection terminal for Essernet

FX808438 Connection terminal for 230V and 400V power supply

FX808439 Service drawer 1U

FX808440 Dummy plate for heavy-duty rack 5U

FX808442 Main backplane for ext. connection

FX808460 Touch screen operating unit, surface mount

FX808461 Touch screen operating unit, flush mount

.14

Novar GmbH, a Honeywell Company Registry Court: Management Board: Internet / E-mail:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Germany Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Phone: +49 2137 17-600
Fax: +49 2137 17-286

Supervisory Board: Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander

info@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de




ESSER

by Honeywell

,ueK.l'IaanMﬂ 3a eKCnioaTauMOHHUMN XapaKTepucTtukum

Ne DoP-20903130701

NOeHTUdVKaUMOHEH Ko Ha Tuna NpoaykT:

Tunos, NnapTUAEH UM CEPUEH HOMEP:

MpenHasHayeHue:

A,D,pec 3a KOHTaKT Ha npounssoauTensa:

YMbNHOMOLLIEHO NNLE:

CucTtema mnm cuctemu 3a oueHka U KOHTPOI Ha
NOCTOSIHCTBOTO Ha eKcnnoaTaunoHHNTE
XapaKTePUCTUKM:

B cnyqa|7| Ha Aeknapauua 3a ekcnjioatauynoHHU
XapaKTepucTukun, 3acqaraiwlia ctpomTeneH npoaykT,
obxBaHaTt oT XapMOHWU3UpaH CTaHaapT:

HoTnduumpaHuaT opraH

C MAEHTUMKALNOHEH HOMEDP

M3BBLPLUM MbPBOHAYasHO U3NUTBaHE Ha NpoayKTa u
HavanHa MHCNeKumns Ha nsgenneTo u Ha habpuyHua
npounsBoACTBEH KOHTpon no Cuctema 1 v nsgage

CnegHoTOo:

B cnyyan Ha geknapauus 3a ekcrnnoaTaunoHHN
XapaKkTepuUCTUKKY, 3acsaralia CTpouTeneH nNpoaykr, 3a

KOWTO UMa usaageHa eBpornericka TexHmyecka oLeHka:

10

Moxapon3BeCTUTENHN LieHTpanu B
NoXXapou3BECTUTENHN CUCTEMU B CrpaguTe CbrTl.
EN 54-2;

ObGopyaBaHe 3a eHepruHoO 3axpaHBaHe Ha
NnoXapown3BeCTUTeNHKU CUCTeMU B CrpaguTe Cobiil.
EN 54-4

MoxapousseTuTtenHa ueHtpana FlexES Control /
FlexES-Rack

(BapMaHTX 1 KOMMOHEHTU CBITI. NPUITOXKEHNETO)
3awwmTa ot noxap cbri. EN 54-2, EN 54-4

Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

FepmaHunsa

He e B cuna

Cuctema 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786

EO-CepTudukar 3a cboTBETCTBUE
0786-CPD-20903

He e B cuna

1



9. [eknapupaHa MOLLHOCT:

XapmoHu3upaHa TexHuM4yecka

ChblLuecTBeHU XapaKTepUCTUKH MouwHocT
cneundukayma
EdektTnBHOCT B crnyvan Ha noxap nagbpkan EN 54-2:1997/A1:2006
Pasn. 4,5,7
3abaBsHe (BpeMe 3a peakuus npu anapma) nsgbpxan EN 54-2:1997/A1:2006
Pasn. 7.1,7.7,711,7.12
HapexaHocT Ha paboTaTta nsgbpxan EN 54-2:1997/A1:2006
Pasn. 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
MpoabmKMTENHOCT Ha HaZexaHaTa ekcnnoarauus, nsgbpxarn EN 54-2:1997/A1:2006
TemnepaTtypHa yCTON4YMBOCT Pasg. 15.4
MpoabMKMTENHOCT Ha HagexXaHaTa ekcnnoarauus, nagbpkan EN 54-2:1997/A1:2006
YCTOMYMBOCT Ha BMOpauun Pasga. 15.6, 15.7, 15.15
MpoabMKMTENHOCT Ha HagexXaHaTa ekcnnoaraums, nagbpkan EN 54-2:1997/A1:2006
enekTpuyecka cTabunHoct Pasn. 15.8 o 15.13
MpoabmKUMTENHOCT Ha HaZexaHaTa ekcnnoarauus, nsgbpxarn EN 54-2:1997/A1:2006
YCTOMUYMBOCT Ha BMaXHOCT Ha Bb3gyxa Paszg. 15.5, 15.14
EdpektnBHOCT B crnyyai Ha noxap nsabpxarn EN 54-4:1997/A2:2006
Pasn. 4, 5,6
HapexnaHa ekcnnoaTtayus nagbpkan EN 54-4:1997/A2:2006
Pasn. 4,5,6,7,8
MpoabMKMTENHOCT Ha HagexaHaTa ekcnnoarauus, nagbpkan EN 54-4:1997/A2:2006
TemnepaTtypHa yCTOM4YMBOCT Pasg. 9.5
MpoabmMKMTENHOCT Ha HaZexaHaTa ekcnnoarauus, nsgbpxarn EN 54-4:1997/A2:2006
YCTONYMBOCT Ha BMGpaLun Paszpg. 9.7, 9.8, 9.15
MpoabmKUMTENHOCT Ha HaZexaHaTa ekcnnoarauus, nsgbpxarn EN 54-4:1997/A2:2006
enekTpuyecka ctTabunHoct Pas3an. 9.9 00 9.13
MpoabMKMTENHOCT Ha HagexXaHaTa ekcnnoarauus, nagbpkan EN 54-4:1997/A2:2006

YCTOWYMBOCT Ha BMNaXHOCT Ha Bb3gyxa

Pasn. 9.6, 9.14

10. EkcnnoaTauMOHHUTE XapakTepUCTUKN Ha NPOAYKTa CbrnacHo Homepa 1 1 2 cboTBETCTBAT Ha AeknapupaHute
eKcnnoaTaumoHHN xapakTepuctuku cnoped Homep 9. 3a cbCTaBAHETO Ha Tasun Aeknapauus 3a

eKcnnoaTaumoHHN XapakTepPUCTMKN OTFTOBOPHOCT HOCU €OUHCTBEHO MPOU3BOAMTENAT ChIfiacHO HOMep 4.

Martin Bemba / Ynpasumen

Nme n anbxHocT

Neuss 18.06.2013

y e

MsacTo u pata Ha usgasaHe

Mopgnuc

11
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npOAyKTOBM BapuaHT U KOMMNOHEHTU

KaTtanoxeH Ne

Twn

784763 OnTnyHo-hnbpoB KoHBePTOP 3a essernet, Multi-Mode ¢ F-ST MBbXKM KOHEKTOP
784764 OnTtn4Ho-onbpoB KoHBEPTOP 3a essernet, Multi-Mode ¢ F-SMA MBbXKn KOHEKTOP
784734 Apgantop ADP-N3S

784766 OnTtu4Ho-pnbpoB KOHBEPTOP 3a essernet, eauHUYeH

FX808310 MaHen 3a 3ageH kopnyc 1

FX808311 Manen 3a 3ageH kopnyc 2

FX808312 KopnycHa pamka

FX808313 PaswwupuTtenHa kytua 3a 6atepun 3a makc. 2 x 12V/24Ah 6atepum

FX808314 PaswuputenHa kytua 3a 6atepun 3a makc. 4 x 12V/12Ah 6atepum

FX808315 Kpenex 3a 6atepun 2 x 12V/12Ah

FX808321 Hocauy 3a ocHoBeH moayn

FX808322 Hocau 3a paswuputeneH mogyn 1

FX808323 Hocau 3a paswuputeneH mogyn 2

FX808324 WHoukaTtopHa n paboTHa egmHuua

FX808324.19

MHavkaTopHa 1 paboTHa eavHuua

FX808324.ND

MHavkaTopHa 1 paboTHa eavHuua

FX808325 O6ukHOBEH NpeaeH naHen
FX808326 3axpaHBauy 6nok 24V/150W
FX808327 Bpb3ka 3a 3axpaHBaLy 6ok
FX808328 KoHTporneH moayn
FX808328.RE KoHTponeH mogyn
FX808330 3-N0CoYeEH KOHEKTOP
FX808331 esserbus® Moayn
FX808332 esserbus® mogyn GT
FX808333 MoHTaHa nnaHka 3a TpaHcnoHaep
FX808337 MoHTaxeH KomnnekT 3a C-npodurnHa WwuHa
FX808340 essemet® moayn 62.5 kBd
FX808341 essemet® moayn 500 kBd
FX808360 OcHoeeH komnnekT FlexES Control FX2
FX808361 OcHoBeH komnnekT FlexES Control FXIO
FX808362 OcHoBeH komnnekT FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 PaswwuvputeneH enemeHT 3axpaHsaLy, 6nok (24V/12Ah)
FX808364 PaswunputeneH enemeHT 3axpaHBaly 6nok (24V/24Ah)
FX808367 PaswuvputenHa kytus 3a 6atepus B Pro-Box
FX808368 PaswuputeneH enemeHT 3axpaHBaly 6nok B Pro-Box
FX808370 Habop FlexES control FX2 B Pro-Box
FX808371 Habop FlexES control FX5 B Pro-Box

12
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npOAyKTOBM BapuaHT U KOMMNOHEHTU

KaTtanoxeH Ne

Twn

FX808372 Hab6op FlexES control FX10 B Pro-Box
FX808373 Habop FlexES control FX18 B Pro-Box
FX808379 ApanTtop ADP-N3S-EDP

FX808381 Apantop ADP-N3E-EDP

FX808392 Hab6op FlexES control FX2 / 2 nuHeeH
FX808393 Habop FlexES control FX10 / 5 nuHeeH
FX808394 Hab6op FlexES control FX10 / 10 nuHeeH
FX808395 Habop FlexES control FX18 / 5 nuHeeH
FX808396 Habop FlexES control FX18 / 10 nuHeeH
FX808397 Habop FlexES control FX18 / 18 nuHeeH
FX8084xx KomnnekTu 3a HagnuceaHe 3a pasnuyHn e3uum

FX808430.10R

MopcuneH moayn ¢ Bepcusa Ha codTyepa 3a 10 aHanorosun NMHUK

FX808430.18R

MopcuneH modyn ¢ Bepcusa Ha codTyepa 3a 18 aHanorosun NMHUK

FX808431 MopcuneH moayn 3a 3axpaHBaly 6nok 5U

FX808432 3apHa paswmpuTenHa nnatka 1 3a BbHLIHA Bpb3ka

FX808433 3apHa paswmpuTenHa nnatka 2 3a BbHLUHA Bpb3ka

FX808434 KomnnekT MOHTaXHW perncu 3a CBbp3BaluuTe Knemm

FX808435 CovegvHuTenHa knema 3a 4 MoaynHu crnota

FX808436 CbeanHuTenHa knema 3a essernet

FX808437 CbeaunHuTenHa knema 3a UBext

FX808438 CbeavHuTenHa knema 3a 3axpaHealy 6rnok 230V n 400V

FX808439 PabotHa kytna 1U

FX808440 Mnatka 3a nogcuneHn moayn SU

FX808442 OcHoBHa 3agHa nnaTka 3a BbHLUHA Bpb3ka

FX808460 PaboTHa eanHuLa 3a CEH30peH ekpaH, MOBbPXHOCTEH MOHTaX

FX808461 PaboTHa eguHMLa 3a CeH30peH ekpaH, BrpaxaaHe

.14

Novar GmbH a Honeywell Company CbA no peructpaumsTa: PbkoBoAcTBO Ha hmpmara: WHTepHeT | umeinn:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, [epmaHus Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

TenedoH:+49 2137 17-600
Tenedakc:+49 2137 17-286

HapasopeH cbBeT: Martin Bemba

Klaus Hirzel
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ESSER

by Honeywell

Prohlaseni o vilastnostech

€. DoP-20903130701

Identifikacni kéd typu vyrobku:

Typové Cislo, Cislo Sarze nebo sériové Cislo:

Ugel pouziti:

Kontaktni adresa vyrobce:

Zplnomocnéna osoba:

Systém nebo systémy pro posouzeni a kontrolu stalosti
vlastnosti:

V pfipadé prohlaSeni o vlastnostech, které se tyka

stavebniho vyrobku uvedeného v harmonizované normé:

Certifika¢ni autorita

s identifikacnim Cislem

provedla pocatecni zkousku vyrobku a pocatecni
inspekci vyrobniho zavodu a fizeni vyroby dle systému 1
a vystavila nasledujici dokument:

V pfipadé prohlaSeni o vlastnostech, které se tyka

stavebniho vyrobku, pro ktery bylo vystaveno evropské
technické posouzeni:

14

ustfedny elektrické pozarni signalizace v zafizenich
k ohlasovani pozaru v budovach dle EN 54-2;
zafizeni pro zasobovani elektrickou energii v zafizenich
k ohlaSovani pozaru v budovach dle EN 54-4
Ustfedna elektrické pozarni signalizace FlexES Control /
FlexES-Rack

(varianty a komponenty dle pfilohy)

pozarni ochrana dle EN 54-2, EN 54-4

Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Némecko

neuvedeno

systém 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
ES certifikat shody

0786-CPD-20903

neuvedeno

1



9. Vlastnosti uvedené v prohlaseni:

Harmonizovana technicka

Dulezité vliastnosti Vlastnosti .
specifikace

Pozarni funkce splnéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 4,5,7

Prodleva (reakéni doba pfi spusténi alarmu) splnéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 71,7.7,7.11,7.12

Provozni spolehlivost spinéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 4,5,6,7,8,9,10,11, 12,13, 14

Stala provozni spolehlivost, teplotni odolnost spinéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 15.4

Stala provozni spolehlivost, pevnost pfi opakovaném splnéno EN 54-2:1997/A1:2006

namahani odst. 15.6, 15.7, 15.15

Stala provozni spolehlivost, elektricka stabilita splnéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 15.8 az 15.13

Stala provozni spolehlivost, odolnost proti vihkosti vzduchu spinéno EN 54-2:1997/A1:2006
odst. 15.5, 15.14

Pozarni funkce splnéno EN 54-4:1997/A2:2006
odst. 4,5, 6

Provozni spolehlivost splnéno EN 54-4:1997/A2:2006
odst. 4,5,6,7,8

Stala provozni spolehlivost, teplotni odolnost splnéno EN 54-4:1997/A2:2006
odst. 9.5

Stala provozni spolehlivost, pevnost pfi opakovaném spinéno EN 54-4:1997/A2:2006

namahani odst. 9.7, 9.8, 9.15

Stala provozni spolehlivost, elektricka stabilita spinéno EN 54-4:1997/A2:2006
odst. 9.9 az29.13

Stala provozni spolehlivost, odolnost proti vihkosti vzduchu splnéno EN 54-4:1997/A2:2006

odst. 9.6, 9.14

10. Vlastnosti vyrobku dle €isel 1 a 2 odpovidaji vlastnostem uvedenym v prohlaseni dle ¢isla 9. Odpovédnost za
vystaveni tohoto prohlaseni o vlastnostech nese vyhradné vyrobce dle Cisla 4.

Martin Bemba / Jednatel spole¢nosti

Jméno a funkce

Neuss 18.06.2013

A

Misto a datum vystaveni Podpis
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Varianty a komponenty vyrobku

Obj. €. Typ

784763 Konvertor s optickym viaknem pro essernet, Multi-Mode s vnéjSim pfipojenim F-ST
784764 Konvertor s optickym viaknem pro essernet, Multi-Mode s vnéj$im pfipojenim F-SMA
784734 Modul adaptéru ADP-N3S

784766 Konvertor s optickym vldknem pro essernet, jednoduchy rezim

FX808310 Panel zadniho krytu 1

FX808311 Panel zadniho krytu 2

FX808312 Ram krytu

FX808313 ZvétSeny kryt na baterie pro max. 2 12V/24Ah baterie

FX808314 ZvétSeny kryt na baterie pro max. 4 12V/24Ah baterie

FX808315 Uchyceni baterii pro 2 x 12V/12Ah

FX808321 Nosi¢ zakladniho modulu

FX808322 Nosi¢ pfidavného modulu 1

FX808323 Nosi¢ pfidavného modulu 2

FX808324 Displej a provozni jednotka

FX808324.19

Displej a provozni jednotka

FX808324.ND

Displej a provozni jednotka

FX808325 Obycejny pfedni panel
FX808326 Napajeci modul 24 V/150 W
FX808327 Modul pfipojeni napajeni
FX808328 Ridici modul
FX808328.RE Ridici modul
FX808330 Trojcestny konektor
FX808331 Modul esserbus®
FX808332 Modul esserbus® GT
FX808333 Montazni deska pro transpondér
FX808337 Montazni sada profilu C kolejnice
FX808340 Modul essemet® 62,5 kBd
FX808341 Modul essemet”® 500 kBd
FX808360 Zakladni sada FlexES Control FX2
FX808361 Zakladni sada FlexES Control FX10
FX808362 Zakladni sada FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Pfidavna napajeci jednotka (24 /12 Ah)
FX808364 Pfridavna napajeci jednotka (24 V/24 Ah)
FX808367 ZvétSeny kryt na baterie v Pro-Box
FX808368 Pfidavna napdjeci jednotka v Pro-Box
FX808370 Ovladani svazku FlexES FX2 v Pro-Box
FX808371 Ovladani svazku FlexES FX5 v Pro-Box
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Varianty a komponenty vyrobku

Obj. ¢. Typ

FX808372 Ovladani svazku FlexES FX10 v Pro-Box
FX808373 Ovladani svazku FlexES FX18 v Pro-Box
FX808379 Modul adaptéru ADP-N3S-EDP

FX808381 Modul adaptéru ADP-N3E-EDP

FX808392 Ovladani svazku FlexES smycky FX2 /2
FX808393 Ovladani svazku FlexES smycky FX10/5
FX808394 Ovladani svazku FlexES smycky FX10/ 10
FX808395 Ovladani svazku FlexES smycky FX18 /5
FX808396 Ovladani svazku FlexES smycky FX18 /10
FX808397 Ovladani svazku FlexES smycky FX18 /18
FX8084xx Popisovaci sady pro riizné jazyky

FX808430.10R

Odolny stojan s verzi softwaru pro 10 analogovych smycek

FX808430.18R

Odolny stojan s verzi softwaru pro 18 analogovych smycek

FX808431 Odolny stojan pro napajeni 5U

FX808432 Propojovaci rovina 1 pro ext. pfipojeni

FX808433 Propojovaci rovina 2 pro ext. pfipojeni

FX808434 Sada montazni kolejnice pro pfipojovaci svorky

FX808435 PFipojovaci svorka pro 4 zdifky moduld

FX808436 Pfipojovaci svorka pro essernet

FX808437 Pfipojovaci svorka pro UBext

FX808438 Pfipojovaci svorka pro napajeni 230 V a 400 V

FX808439 Servisni zasuvka 1U

FX808440 Uméla deska pro odolny stojan 5U

FX808442 Hlavni propojovaci rovina pro ext. pfipojeni

FX808460 Provozni jednotka s dotykovou obrazovkou, povrchova montaz

FX808461 Provozni jednotka s dotykovou obrazovkou, zapusténa montaz

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Rejstfikovy soud: Vedeni spolecnosti: Internet / e-mail:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Némecko Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Telefon:+49 2137 17-600
Telefax:+49 2137 17-286

Dozoréi rada: Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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ESSER

by Honeywell

Erklaering om ydeevne

Nr. DoP-20903130701

Produkttypens kodenummer:

Type-, klasse- eller serienummer:

Anvendelsesformal:

Producentens kontaktadresse:

Befuldmeegtiget:

System eller systemer til vurdering og kontrol af
ydeevnens bestandighed:

| forbindelse med erklzaeringen om en byggevares

ydeevne, som udarbejdes ud fra en harmoniseret norm:

Det meddelte sted
med kodenummeret

har varetaget fgrste kontrol af produktet og farste

inspektion af anlaegget og anlaeggets produktkontrol iht.

System 1, og fastslaet fglgende:
| forbindelse med erklaeringen om en byggevares

ydeevne, som der er udgivet en europaeisk teknisk
klassificering for:

18

Brandmeldercentraler i brandmelderanlzeg i bygninger
iht. EN 54-2;

Stremforsyninger i brandmelderanleeg i bygninger iht.
EN 54-4

Brandalarmcentral FlexES Control/FlexES-Rack
(varianter og komponenter iht. bilag)

Beskyttelse mod brand iht. EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Tyskland

ikke relevant

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
EF-overensstemmelsescertifikat

0786-CPD-20903

ikke relevant

1



9. Erkleeret ydeevne:

Harmoniseret teknisk

Vasentlige egenskaber Ydeevne I
specifikation
Ydeevne i tilfeelde af brand bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 4,5,7
Reaktionsforsinkelse (reaktionstid ved alarm) bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 7.1,7.7,7.11,7.12
Driftssikkerhed bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Driftssikkerhedens varighed; temperaturbestandighed bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 15.4
Driftssikkerhedens varighed, vibrationsfasthed bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 15.6, 15.7, 15.15
Driftssikkerhedens varighed, elektrisk stabilitet bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
Stk. 15.8 til 15.13
Driftssikkerhedens varighed, bestandighed over for bestaet EN 54-2:1997/A1:2006
luftfugtighed Stk. 15.5, 15.14
Ydeevne i tilfeelde af brand bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
Stk. 4,5, 6
Driftssikkerhed bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
Stk.4,5,6,7,8
Driftssikkerhedens varighed; temperaturbestandighed bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
Stk. 9.5
Driftssikkerhedens varighed, vibrationsfasthed bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
Stk. 9.7, 9.8, 9.15
Driftssikkerhedens varighed, elektrisk stabilitet bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
Stk. 9.9 il 9.13
Driftssikkerhedens varighed, bestandighed over for bestaet EN 54-4:1997/A2:2006
luftfugtighed Stk. 9.6, 9.14

10. Produktets ydeevne iht. nummer 1 og 2 svarer til den erklaerede ydeevne iht. nummer 9. Ansvaret for
udfeerdigelsen af denne erklaering om ydeevne ligger udelukkende hos producenten iht. nummer 4.

Martin Bemba / Direktar

Navn og funktion

Neuss 18.06.2013

A

Sted og dato for udstedelsen

Underskrift
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Produktvarianter og -komponenter

Bestillingsnummer

Type

784763 Fiberoptisk omformer til essernet, multimode, med F-ST-han-forbindelse
784764 Fiberoptisk omformer til essernet, multimode, med F-SMA-han-forbindelse
784734 Adaptermodul ADP-N3S

784766 Fiberoptisk omformer til essernet, single-mode

FX808310 Bagkabinetpanel 1

FX808311 Bagkabinetpanel 2

FX808312 Kabinetramme

FX808313 Batteriudvidelseskabinet til maks. 2 x 12 /24 Ah-batterier

FX808314 Batteriudvidelseskabinet til maks. 4 x 12 V/12 Ah-batterier

FX808315 Batteriholder til 2 x 12 /12 Ah

FX808321 Holder til grundlaeggende modul

FX808322 Holder 1 til udvidelsesmodul

FX808323 Holder 2 til udvidelsesmodul

FX808324 Skeerm og betjeningsenhed

FX808324.19

Skaerm og betjeningsenhed

FX808324.ND

Skaerm og betjeningsenhed

FX808325 Simpelt frontpanel
FX808326 Stremforsyningsmodul 24 /150 W
FX808327 Forbindelsesmodul til stramforsyning
FX808328 Betjeningsmodul
FX808328.RE Betjeningsmodul
FX808330 3-vejs stik
FX808331 esserbus®-modul
FX808332 esserbus®-modul GT
FX808333 Monteringsplade til transponder
FX808337 Monteringsseet til C-skinneprofil
FX808340 essemet®-modul 62,5 kBd
FX808341 essemet®-modul 500 kBd
FX808360 Grundsaet FlexES Control FX2
FX808361 Grundsaet FlexES Control FXIO
FX808362 Grundsaet FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Udvidelsesenhed til stramforsyning (24 V/12 Ah)
FX808364 Udvidelsesenhed til streamforsyning (24 V/24 Ah)
FX808367 Batteriudvidelseskabinet i Pro-Box
FX808368 Udvidelsesenhed til stramforsyning i Pro-Box
FX808370 Pakke FlexES control FX2 i Pro-Box
FX808371 Pakke FlexES control FX5 i Pro-Box

20
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Produktvarianter og -komponenter

Bestillingsnummer

Type

FX808372 Pakke FlexES control FX10 i Pro-Box
FX808373 Pakke FlexES control FX18 i Pro-Box
FX808379 Adaptermodul ADP-N3S-EDP
FX808381 Adaptermodul ADP-N3E-EDP
FX808392 Pakke FlexES control FX2 / 2 Igkker
FX808393 Pakke FlexES control FX10 /5 lgkker
FX808394 Pakke FlexES control FX10 / 10 Igkker
FX808395 Pakke FlexES control FX18 / 5 lgkker
FX808396 Pakke FlexES control FX18 / 10 Igkker
FX808397 Pakke FlexES control FX18 / 18 Igkker
FX8084xx Tegnsaet til forskellige sprog

FX808430.10R

Ekstra robust stativ med softwareudgivelse til 10 analoge Igkker

FX808430.18R

Ekstra robust stativ med softwareudgivelse til 18 analoge Igkker

FX808431 Ekstra robust stativ til stremforsyning 5U
FX808432 Udvidelses-backplane 1 til ekstern tilslutning
FX808433 Udvidelses-backplane 2 til ekstern tilslutning
FX808434 Monteringsskinneseet til tilslutningsklemmer
FX808435 Tilslutningsklemme til pladser til 4 moduler
FX808436 Tilslutningsklemme til essernet

FX808437 Tilslutningsklemme til UBext

FX808438 Tilslutningsklemme til 230 V- og 400 V-strgmforsyning
FX808439 Serviceskuffe 1U

FX808440 Dummyplade til ekstra robust stativ 5U

FX808442 Hoved-backplane til ekstern tilslutning

FX808460 Touchscreen-betjeningsenhed, overflademontering
FX808461 Touchscreen-betjeningsenhed, montering i vaeg

Novar GmbH a Honeywell Company
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Tyskland

Telefon:+49 2137 17-600
Telefax:+49 2137 17-286

Retsomrade: Virksomhedens ledelse:
Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen
Opsynsrad: Martin Bemba

Klaus Hirzel

Emst Malcherek Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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ESSER

by Honeywell

Toimivusdeklaratsioon

Nr DoP-20903130701

Tootetllbi tunnuskood:

Tuubi-, partii- voi seerianumber:

Sihtotstarve:

Tootja kontaktandmed:

Volitatud esindaja:

Suisteem voi susteemid, mille toimivust hinnatakse ja
kontrollitakse:

Toote ehitust puudutava toimivusdeklaratsiooni puhul
rakendati jargmist harmoniseeritud normi:

Teavitatud asutus

tunnusnumbriga

viis 18bi toote ja selle kasutuskoha esmakontrolli ning
teostas Slsteem 1-ga kontrolltootmise, tuvastades
jargmist:

Toote ehitust puudutava toimivusdeklaratsiooni puhul,
kui tootele on valjastatud Euroopa tehniline hinnang.

22

Keskseadmed hoonete
tulekahjusignalisatsioonististeemidele (vast. EN 54-2).
Toiteplokid hoonete
tulekahjusignalisatsioonististeemidele (vast. EN 54-4).
Tulekahju-signalisatsiooni juhtpaneel FlexES
Control/FlexES-Rack

(Variandid ja koostisosad vastavalt lisale)
tulekahjuhaire (vast. EN 54-2, EN 54-4)

Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Saksamaa

ei ole rakendatav

Sisteem 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EU vastavusdeklaratsioon
0786-CPD-20903

ei ole rakendatav

1



9. Deklareeritud toimivus:

Harmoniseeritud tehnilised

Pdhiomadused Naitajad
andmed

Tehnilised naitajad tulekahju korral vastavad standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Loik 4.5.7

Viivitus (reaktsiooniaeg) vastab standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Léigud 7.1, 7.7,7.11,7.12

Lassigkeit tddvalmidusolik standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Léigud. 4,5,6,7,8,9,10, 11,12,
13,14

Ohutu kasutamise piirid - temperatuurinaitajad vastavad standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Loik 15.4.

Ohutu kasutamise piirid - vibratsioonikindlus vastab standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Léigud 15.6, 15.7, 15.15

Ohutu kasutamise piirid - elektriline stabiilsus vastab standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Loigud 15.8 kuni 15.13

Ohutu kasutamise piirid - niiskuskindlus vastab standardile EN 54-2:1997/A1:2006
Loigud 15.5, 15.14

Tehnilised naitajad tulekahju korral vastavad standardile EN 54-4:1997/A2:2006
Loigud 4, 5, 6

Usaldusvaérsus vastab standardile EN 54-4:1997/A2:2006
Léigud 4, 5,6,7, 8

Ohutu kasutamise piirid - temperatuurinaitajad vastavad standardile EN 54-4:1997/A2:2006
Loik 9.5.

Ohutu kasutamise piirid - vibratsioonikindlus vastab standardile EN 54-4:1997/A2:2006
Léigud 9.7, 9.8, 9.15

Ohutu kasutamise piirid - elektriline stabiilsus vastab standardile EN 54-4:1997/A2:2006
Léigud 9.9 kuni 9.13

Ohutu kasutamise piirid - niiskuskindlus vastab standardile EN 54-4:1997/A2:2006

Léigud 9.6, 9.14

10. Punktides 1 ja 2 toodud toote omadused vastavad punktis 9 deklareeritud tehnilistele naitajatele. Selle
toimivusdeklaratsiooni koostamise eest vastutab vaid punktis 4 nimetatud tootja.

Martin Bemba / Ettevotte direktor

Nimi ja amet

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Allkirjastamise koht ja kuupaev AllKiri
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Tooteversioonid ja komponendid

Tellimuse nr

Tiiup

784763 Fiiberoptiline muundur essernetile, Multi-Mode koos F-ST isasiihendusega
784764 Fiiberoptiline muundur essernetile, Multi-Mode koos F-SMA emasiihendusega
784734 Adaptermoodul ADP-N3S

784766 Fiiberoptiline muundur essernetile, Uksikreziim

FX808310 Korpuse tagapaneel 1

FX808311 Korpuse tagapaneel 2

FX808312 Korpuse raam

FX808313 Patareikorpuse laiendus kuni 2 x 12V/24Ah patareile

FX808314 Patareikorpuse laiendus kuni 4 x 12V/24Ah patareile

FX808315 Patareikinnitus 2 x 12V/12Ah patareile

FX808321 P&himooduli kandur

FX808322 Laiendusmooduli kandur 1

FX808323 Laiendusmooduli kandur 2

FX808324 Kuva- ja juhtimisseade

FX808324.19

Kuva- ja juhtimisseade

FX808324.ND

Kuva- ja juhtimisseade

FX808325 Tavaline esipaneel
FX808326 Toitemoodul 24V/150W
FX808327 Toitevarustuse ihendusmoodul
FX808328 Juhtimismoodul
FX808328.RE Juhtimismoodul
FX808330 3-suunaline Ghendus
FX808331 esserbus® moodul
FX808332 esserbus® moodul GT
FX808333 Anduri kinnitusplaat
FX808337 C-siinide profiiliga kinnituskomplekt
FX808340 essemet® moodul 62.5 kBd
FX808341 essemet® moodul 500 kBd
FX808360 Pdhikomplekt FlexES Control FX2
FX808361 P&hikomplekt FlexES Control FXIO
FX808362 Pdhikomplekt FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Toitevarustuse laiendusuksus (24V/12Ah)
FX808364 Toitevarustuse laiendusiiksus (24V/12Ah)
FX808367 Patareikambri laiendus Pro-Boxis
FX808368 Toitevarustuse laiendusiiksus Pro-Boxis
FX808370 l:Jhendatud FlexES Control FX2 Pro-Boxis
FX808371 Uhendatud FlexES Control FX5 Pro-Boxis
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Tooteversioonid ja komponendid

Tellimuse nr

Tiiup

FX808372 l:.:Jhendatud FlexES Control FX10 Pro-Boxis
FX808373 Uhendatud FlexES Control FX18 Pro-Boxis
FX808379 Adaptermoodul ADP-N3S-EDP

FX808381 Adaptermoodul ADP-N3E-EDP

FX808392 Uhendatud FlexES Control FX2 / 2 liin
FX808393 Uhendatud FlexES Control FX10 / 5 liin
FX808394 Uhendatud FlexES Control FX10 / 10 liin
FX808395 Uhendatud FlexES Control FX18 / 5 liin
FX808396 Uhendatud FlexES Control FX18 /10 liin
FX808397 Uhendatud FlexES Control FX18 / 18 liin
FX8084xx Erinevate keelte tahekomplektid

FX808430.10R

Suure koormustaluvusega raam tarkvaraversiooniga 10 analoogliinile

FX808430.18R

Suure koormustaluvusega raam tarkvaraversiooniga 18 analoogliinile

FX808431 Suure koormustaluvusega raam toiteliksusele 5U

FX808432 Laiendatud tagapaneel 1 vélisihendusteks

FX808433 Laiendatud tagapaneel 2 valisihendusteks

FX808434 Uhendusterminalide paigaldussiinide komplekt

FX808435 Uhendusterminal 4 mooduli pilule

FX808436 Uhendusterminal essernetile

FX808437 Uhendusterminal UBextile

FX808438 Uhendusterminal 230V ja 400V toitevarustusele

FX808439 Teenindussahtel 1U

FX808440 Suure koormustaluvusega raami 5U ajutine katteplaat

FX808442 Pdhitagapaneel valisteks thendusteks

FX808460 Puutetundliku ekraaniga juhtimisseade, pinnale paigutamiseks

FX808461 Puutetundliku ekraaniga juhtimisseade, peale paigutamiseks

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Ariregister: Juhatus: Veeb / e-post:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Saksamaa Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de
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ARAwon amrdédoong

Ap. DoP-20903130701

Kwdikdg TauTotToinong TUTTou TPoidvTog:

Ap1Bpoi TUTTOU, TTAPTIOAG ) OEIPAG:

MpoPAetréuevn xprion:

AielBuvon €TTIKOIVWVIOG TOU KOTOOKEUOOTH:

MAnpegouoiog:

Z0oTnua R ouoTAPaTta agloAdynong Kal EAEyXou Tng
oT0BePAG TTOIOTATAG TNG ATTOdOONG:

21NV TEPITTTWOon dnAwong amédoong, n oTToia agopd
TTPOIGV TOU TOUED BOUIKWY KATAOKEUWY, TO OTTOI0
TTEPIANAUPBAVETAI € EVOPUOVIOUEVO TTPOTUTTO:

O KoivoTroinuévog opyaviopog
ME apIBud punTpwou

avéAafe Tov apyxiké EAEyX0 TOU TTPOIOVTOG, KABWG Kal TNV
ApXIKA €MOEWPNON TOU EPYOCTACIOU Kal TOU
EPYOOTACIOKOU EAEYXOU TTAPAYWYNG, CUP@WVA PE TO
guoTtnua 1 kal e£€dwae To €EAG:

21V TepiTTwon dnAwong amédoong, n oTToia agopd
TTPOIGV TOU TOPEX SOMIKWYV KOTAOKEUWY, YIO TO OTTOI0
£xel kOOBEi eUpWTTAIKS TTIOTOTTOINTIKO TEXVIKAG

agloAéynong:

26

KevTpikég diaTagelg auvayepuoU TTUPKAYIGG O€
OUCTAPOTA CuvayePPOU TTUPKAYIAG O€ KT pIa KaTd TO
TpoTuTTo EN 54-2

AloTd&eIg TTapoxG 1I0XU0G yia CUCTAUOTA GUVAYEPUOU
TTUpKAYIAG o€ KTripla katd 1o TpodTuTTo EN 54-4

Kevtpikn didtagn cuvayepuol Tupkayidg FlexES
Control / FlexES-Rack

(OXeTIKA PE TIG EKDOOEIG Kal Ta eEapTAUATA, AVOTPESTE
aTO TTAPAPTNHA.)

MupotrpooTacia katd Ta TpoTuTra EN 54-2,
EN 54-4

Novar GmbH
Dieselstrasse 2
41469 Neuss
eppavia

eV UTTAPXEI

>uoTtnua 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786
MoTotroiNTIKG moTéTNTOaG EK

0786-CPD-20903

OV UTTAPXEI

1



9.  AnAwpévn amodoon:

Evappoviopévn TEXVIKA

Baoikég 1810TNTEG Amodoon A
mpodiaypagn
ATT6d00N O€ TTEPITITWON TTUPKAYIAG EYKPIVETQI EN 54-2:1997/A1:2006
€0.4,5,7
KaBuaoTépnon ammokpiong (xpdvog atrokpiong o€ TIEPITITWAN | EYKPIveETal EN 54-2:1997/A1:2006
guvaygpuou) €56.71,7.7, 711,712
NEITOUPYIKN) agloTmaTia eyKpiveTal EN 54-2:1997/A1:2006
€0.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
AilatnpnoipdTNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, AVTOXT O€ eyKpiveTal EN 54-2:1997/A1:2006
BepUOKPACIOKEG OIAKUPAVOEIG €0.15.4
AlatnpnoipdTnNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, aVTOXK O€ EYKPIvETQI EN 54-2:1997/A1:2006
dovnoeig €d. 15.6, 15.7, 15.15
AlatnpnoipdéTnNTa TNG AEITOUPYIKAG A&IOTTIOTIAG, NAEKTPIKN EYKPIVETQI EN 54-2:1997/A1:2006
oTaBepdTNTa €d. 15.8 ¢éwg 15.13
AiatnpnoipdTnTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, avToXr OTNV eyKpiveTal EN 54-2:1997/A1:2006
uypacia aépa €6.15.5, 15.14
ATT6d00nN O€¢ TTEPITITWON TTUPKAYIAG eyKpiveTal EN 54-4:1997/A2:2006
€5.4,5,6
A&IToupyIKr agiomaria EYKPIveTQl EN 54-4:1997/A2:2006
€6.4,5,6,7,8
AlatnpnoipdéTnNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, aVTOXK O€ EYKPIVETQI EN 54-4:1997/A2:2006
OepPoKPATIaKES SIOKUPAVOEIG €. 9.5
AilatnpnoipdTNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, AVTOX O€ eyKpiveTal EN 54-4:1997/A2:2006
dovnoeig €0.9.7,9.8,9.15
AilatnpnoipdTNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, NAEKTPIKN) eyKpiveTal EN 54-4:1997/A2:2006
oTaBepdTnTA €0. 9.9 £éwg 9.13
AlatnpnoipdéTnNTa TNG AEITOUPYIKAG OEIOTTIOTIAG, aVToXr OTNV EYKPIVETQI EN 54-4:1997/A2:2006

uypaacia aépa

€6.9.6,9.14

10. H amédoon ToU TTPoIdVTOg CUNQWVA PE Ta Wwneia 1 kal 2 avratrokpivetal oTn dnAwpévn ammédoon ocUPPwva JE
1O Ynoio 9. Tnv €uBUvN yia TNV KATAPTION TNG TTaPoUoag dNAWAONG ardd00oNG PEPEI ATTOKAEIOTIKA O

KATAOKEUAOTAG CUUPWVA PE TO Yyneyio 4.

Martin Bemba / AieuBUvwv aUuBouAog

‘Ovopa kar appodioTnTa

Neuss 18.06.2013

A

ToTTOG KO nuepopnvia ékdoong YTmoypaen
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MapaAAayég TTPOIGVTWV Kal E§apTAHOTA

Ap. rapayyelioag

Totog

784763

MeTarpotréag OTITIKAG ivag yia essernet, TTOAATIANG AsIToupyiag Ye apoevikr) ouvdean
F-ST

784764 MeTarpotréag oTITIKAG ivag yia essernet, TTOAATTIANG AEIToupyiag e apoevikh ouvdeon
F-SMA

784734 AgiToupyikr) govada mrpooapuoyéa ADP-N3S

784766 MeTarpotréag OTITIKAG ivag yia essernet, yovig AsiToupyiag

FX808310 Miow mivakag epIfAfpartog 1

FX808311 Miow mivakag TepIBAfuaTog 2

FX808312 MAaioio TrepIBARuaTOg

FX808313 MepiBAnua eTéKTOONG PTTATOPIOG YIa 2 pTTaTapieg 12V/24Ah katd péyioTo

FX808314 MepiBAnua eTékTaong ptratapiag yia 4 prrarapieg 12V/12Ah kartd péyioto

FX808315 AiGragn otepéwong yia 2 ptrarapieg 12V/12Ah

FX808321 dopéag BaoikAg AeIToupyikng povadag

FX808322 dopéag AeiToupyikAg povadag eTrékTaong 1

FX808323 dopéag AeIToupyikng povadag ETTEKTACNG 2

FX808324 Movdda oTITIKAG aTTEIKOVIONG KAl XEIPIOHOU

FX808324.19

Movada OTTTIKNG ATTEIKOVIONG KAl XEIPIOUOU

FX808324.ND

Movdda oTrTIKAG aTTEIKOVIoNG KAl XEIPIoUOU

FX808325 ATTIAGG UTTPOCTIVOG TTIVAKAG
FX808326 A&Toupyikr povada Tpopodoaiag 24V/150W
FX808327 A€&IToupyIKn yovada olvoeons TPOPOdOTIKOU
FX808328 N€ITOUPYIKA povada eAéyxou
FX808328.RE AgIToupyIKr) govada eAéyyou
FX808330 20vdeopog 3 odwv
FX808331 A&IToupyIKr povada esserbus®
FX808332 NAeIToupyIkn povada esserbus® GT
FX808333 MAGKa cuvappOYAG Yia avaPETadOTN
FX808337 KiT ouvappoynig payag po@iA C
FX808340 A€IToupyIKA Jovada essemet® 62,5 kBd
FX808341 A€IToupyIKn povada essemet® 500 kBd
FX808360 Baoikoé o€t FlexES Control FX2
FX808361 Baoiko oet FlexES Control FXIO
FX808362 Baaoiko oet FlexES Control FX18

Bdon FlexES FX10

Bdon FlexES FX18
FX808363 Movdda emrékTaong 1po@odoTIKoU (24V/12Ah)
FX808364 Movada emméktaong Tpo@odoTikoU (24V/24Ah)
FX808367 MepiBAnua eTékTaong pytrarapiag oto Pro-Box
FX808368 Movada emméktaong Tpo@odoTikou aTo Pro-Box
FX808370 Aéoun FlexES Control FX2 o1o Pro-Box
FX808371 Aéopn FlexES Control FX5 oTo Pro-Box

W3
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MapaAAayég TTPOIGVTWV Kal E§apTAHOTA

Ap. rapayyelioag

Totog

FX808372 Aéopun FlexES Control FX10 oTo Pro-Box
FX808373 Aéoun FlexES Control FX18 oto Pro-Box
FX808379 AgiToupyikny yovada Trpocapuoyéa ADP-N3S-EDP
FX808381 Aerroupyikr povada rpoocapuoyéa ADP-N3E-EDP
FX808392 Aéopn FlexES Control FX2 / 2 Bpoyxwv

FX808393 Aéopun FlexES Control FX10 / 5 Bpoxwv
FX808394 Aéopun FlexES Control FX10 / 10 Bpoxwv
FX808395 Aéoun FlexES Control FX18 / 5 Bpoxwv
FX808396 Aéopun FlexES Control FX18 / 10 Bpoxwv
FX808397 Aéopun FlexES Control FX18 / 18 Bpoxwv
FX8084xx 2T YPOAPUATWYV O€ BIAPOPES YAWOOTEG

FX808430.10R

Bdaon uwnAAig avtoxng pe €kdoan Aoyiopikou yia 10 avaAoyikoug Bpoxoug

FX808430.18R

Bdaon uwnAAig avtoxng pe €kdoan Aoyiouikou yia 18 avaAoyikoug Bpoxoug

FX808431 Bdon uwnAig avtoxng yia T1po@odoTiké 5U

FX808432 Baoikr) TAakéTa emmékTaoNg 1 yia e§wTePIK) oUvdEDN

FX808433 Baoikr) TTAGKETO ETTEKTAONG 2 YIA €EWTEPIKT) OUVOEDN

FX808434 2 €T pAYAG CUVAPHOYNG YIa TEPUATIKA aUVOEONG

FX808435 TepuaTikd oUvdeang yia 4 Bupideg AEITOUPYIKWY PHOVASWV

FX808436 Teppariké ouvdeong yia essernet

FX808437 Teppariké ouvdeong yia UBext

FX808438 Teppariké ouvdeong yia Tpo@odoTikd 230V kai 400V

FX808439 >uptdpi oépPig 1U

FX808440 Oupoiwpa TTAGKaG yia Bdon uwnAng avroxng 5U

FX808442 KUpia Baoikr] TTAAKETA yia eEWTEPIKY OUVOEDN

FX808460 Movdda xeipiopou pe 086vn aPng, ETIQPAVEIOK CUVAPHUOYNA

FX808461 Movdda xeipiopou pe 086vn agng, TTOKTWHEVN
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Declaracion de rendimiento

N.° DoP-20903130701

Cddigo del tipo de producto:

Numero de tipo, de lote o de serie:

Uso previsto:

Direccion de contacto del fabricante:

Apoderado:

Sistema o sistemas para la evaluacion y comprobacion
de la constancia del rendimiento:

En el caso de la declaracion de rendimiento que afecte a
un producto de construccion que esté sometido a una
norma armonizada:

El organismo notificado

con el numero de identificacion

ha efectuado una comprobacion en primera
presentacion del producto asi como una inspeccién en
primera presentacion de la fabrica y ha verificado los
controles de produccion de ésta, expidiendo lo siguiente:
En el caso de declaracion de rendimiento que afecte a

un producto de la construccion que haya recibido una
evaluacion técnica europea:

30

Centrales de deteccion de incendios en instalaciones de
deteccion de incendios en edificios seguin EN 54-2
Dispositivos de alimentacién de energia en instalaciones
de deteccion de incendios en edificios segun EN 54-4
Central de deteccion de incendios FlexES Control /
FlexES-Rack

(variantes y componentes segun anexo)

Proteccion contra incendios segun EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Alemania

no aplicable

Sistema 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certificado de conformidad CE
0786-CPD-20903

no aplicable

1



9. Rendimiento declarado:

Caracteristicas esenciales

Rendimiento

Especificacion técnica
armonizada

Eficiencia en caso de incendio superado EN 54-2:1997/A1:2006
Parrafo 4,5,7
Retardo en la respuesta (tiempo de respuesta en caso de superado EN 54-2:1997/A1:2006
alarma) Parrafo 7.1,7.7,7.11,7.12
Fiabilidad en el funcionamiento superado EN 54-2:1997/A1:2006
Parrafo 4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12,
13,14
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-2:1997/A1:2006
resistencia térmica Parrafo 15.4
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-2:1997/A1:2006
resistencia a oscilaciones Parrafo 15.6, 15.7, 15.15
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-2:1997/A1:2006
estabilidad eléctrica Parrafo 15.8 hasta 15.13
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-2:1997/A1:2006
resistencia a la humedad Parrafo 15.5, 15.14
Eficiencia en caso de incendio superado EN 54-4:1997/A2:2006
Parrafo 4, 5, 6
Fiabilidad en el funcionamiento superado EN 54-4:1997/A2:2006
Parrafo 4, 5,6, 7, 8
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-4:1997/A2:2006
resistencia térmica Parrafo 9.5
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-4:1997/A2:2006
resistencia a oscilaciones Parrafo 9.7, 9.8, 9.15
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-4:1997/A2:2006
estabilidad eléctrica Parrafo 9.9 hasta 9.13
Durabilidad de la fiabilidad en el funcionamiento, superado EN 54-4:1997/A2:2006

resistencia a la humedad

Parrafo 9.6, 9.14

10. El rendimiento del producto segun los numeros 1y 2 se corresponde con el rendimiento declarado segun el

numero 9. Responsable Unico de la creacion de esta declaracion de rendimiento es el fabricante segun el

numero 4.

Martin Bemba / Gerente

Nombre y cargo

Neuss 18.06.2013

y A

Fecha y hora de la expedicion Firma
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Variantes de producto y componentes

N.° de pedido Tipo

784763 Convertidor de fibra optica para essernet, multi modo con conector macho F-ST
784764 Convertidor de fibra 6ptica para essernet, multi modo con conector macho F-SMA
784734 Médulo adaptador ADP-N3S

784766 Convertidor de fibra optica para essernet, unimodal

FX808310 Panel 1 lado trasero

FX808311 Panel 2 lado trasero

FX808312 Bastidor de la carcasa

FX808313 Carcasa de expansion para un max. de 2 baterias de 12V/24Ah

FX808314 Carcasa de expansion para un max. de 4 baterias de 12V/12Ah

FX808315 Fijador de baterias para 2 x 12V/12Ah

FX808321 Transportador para modulo basico

FX808322 Transportador 1 para modulo de expansion

FX808323 Transportador 2 para modulo de expansion

FX808324 Unidad de lectura y manejo

FX808324.19

Unidad de lectura y manejo

FX808324.ND

Unidad de lectura y manejo

FX808325 Panel frontal liso
FX808326 Médulo de alimentacion de tension 24V/150W
FX808327 Médulo de conexion de fuente de alimentacion
FX808328 Médulo de control
FX808328.RE Médulo de control
FX808330 Conector de 3 vias
FX808331 Modulo esserbus®
FX808332 Modulo esserbus® GT
FX808333 Placa de montaje para el transpondedor
FX808337 Carril de montaje perfil C
FX808340 Modulo essemet® 62.5 kBd
FX808341 Maodulo essemet® 500 kBd
FX808360 Kit basico FlexES Control FX2
FX808361 Kit basico FlexES Control FX10
FX808362 Kit basico FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Unidad de ampliacion de fuente de alimentacion (24V/12Ah)
FX808364 Unidad de ampliacion de fuente de alimentacion (24V/12Ah)
FX808367 Carcasa de ampliacion de bateria en Pro-Box
FX808368 Unidad de ampliacion de fuente de alimentacion en Pro-Box
FX808370 Lote FlexES control FX2 en Pro-Box
FX808371 Lote FlexES control FX5 en Pro-Box

32
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Variantes de producto y componentes

N.° de pedido Tipo

FX808372 Lote FlexES control FX10 en Pro-Box
FX808373 Lote FlexES control FX18 en Pro-Box
FX808379 Maodulo adaptador ADP-N3S-EDP
FX808381 Maodulo adaptador ADP-N3E-EDP
FX808392 Lote FlexES control FX2 / 2 loop
FX808393 Lote FlexES control FX10 /5 loop
FX808394 Lote FlexES control FX10 / 10 loop
FX808395 Lote FlexES control FX18 /5 loop
FX808396 Lote FlexES control FX18 / 10 loop
FX808397 Lote FlexES control FX18 / 18 loop
FX8084xx Kit de fuentes para diferentes idiomas

FX808430.10R

Estantes robustos con version de software para 10 bucles analégicos

FX808430.18R

Estantes robustos con version de software para 18 bucles analégicos

FX808431 Estante robusto para fuente de alimentacion 5U

FX808432 Placa de expansion para 1 conexién externa

FX808433 Placa de expansion para 2 conexiones externas

FX808434 Kit de carriles de montaje para terminales de conexion

FX808435 Terminal de conexion para 4 ranuras de médulo

FX808436 Terminal de conexion para essernet

FX808437 Terminal de conexion para UBext

FX808438 Terminal de conexion para fuentes de alimentacion de 230V y 400V

FX808439 Cajon de servicio 1U

FX808440 Placa para estante robusto 5U

FX808442 Placa principal para conexion externa

FX808460 Unidad operativa de pantalla tactil, montaje en superficie

FX808461 Unidad operativa de pantalla tactil, montaje en panel

.14

Novar GmbH, a Honeywell Company Oficina de registro: Direccion de empresa: Internet / correo electrénico:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Alemania Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de
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Consejo de administracion:

Ernst Malcherek
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Déclaration des performances

N° DoP-20903130701

Code du type de produit :

Numéro de type, de lot ou de série :

Usage prévu :

Adresse du fabricant :

Fondé(e)s de pouvoir :

Systeme ou systemes d'évaluation et de contrdle des
performances déclarées :

En cas de déclaration des performances concernant un
produit de construction couvert par une norme
harmonisée :

L'organisme notifié

dont le numéro d'immatriculation est

a effectué I'essai de type initial du produit, mais
également la premiére inspection de l'usine et le
contréle de la production en usine selon le systéme 1 et
a délivré le document suivant :

En cas de déclaration des performances concernant un

produit de construction pour lequel une évaluation
technique européenne a été délivrée :

34

Centrales de détecteurs d'incendie pour les systemes
de détection d'incendie des batiments conformément a
EN 54-2 ;

Dispositifs d'alimentation en énergie pour les systémes
de détection d'incendie des batiments conformément a
EN 54-4

Centrale de détection d’incendie FlexES Control /
FlexES-Rack
(variantes et composants conformément a I'annexe)

Protection contre l'incendie conformément a EN 54-2,
EN 54-4

Novar GmbH
Dieselstrasse 2
41469 Neuss
Allemagne

néant

Systeme 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certificat de conformité CE
0786-CPD-20903

néant

1



9. Performances déclarées :

Spécification technique

Caractéristiques essentielles Performances h Ay
armonisée
Performances en cas d'incendie réussi EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 4,5,7
Retard a la réponse (temps de réponse en cas d'alarme) réussi EN 54-2:1997/A1:2006
Par.71,7.7,7.11,7.12
Fiabilité de fonctionnement réussi EN 54-2:1997/A1:2006
Par.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance réussi EN 54-2:1997/A1:2006
thermique Par. 15.4
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance aux réussi EN 54-2:1997/A1:2006
vibrations Par. 15.6, 15.7, 15.15
Constance de la fiabilité de fonctionnement, stabilité réussi EN 54-2:1997/A1:2006
électrique Par. 15.8 24 15.13
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance a réussi EN 54-2:1997/A1:2006
I'humidité Par. 15.5, 15.14
Performances en cas d'incendie réussi EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 4,5, 6
Fiabilité de fonctionnement réussi EN 54-4:1997/A2:2006
Par.4,5,6,7,8
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance réussi EN 54-4:1997/A2:2006
thermique Par. 9.5
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance aux | réussi EN 54-4:1997/A2:2006
vibrations Par. 9.7, 9.8, 9.15
Constance de la fiabilité de fonctionnement, stabilité réussi EN 54-4:1997/A2:2006
électrique Par.9.949.13
Constance de la fiabilité de fonctionnement, résistance a réussi EN 54-4:1997/A2:2006
I'humidité Par. 9.6, 9.14

10. Les performances du produit selon les numéros 1 et 2 correspondent aux performances déclarées selon le
numéro 9. Le fabricant est le seul responsable de la création de la déclaration des performances selon le

numéro 4.

Martin Bemba / Directeur général

Nom et fonction

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Lieu et date de délivrance
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Variantes de produit et composants

Référence Type

784763 Convertisseur a fibre optique pour essernet, multi-mode avec connexion male F-ST
784764 Convertisseur a fibre optique pour essernet, multi-mode avec connexion male F-SMA
784734 Module adaptateur ADP-N3S

784766 Convertisseur a fibre optique pour essernet, mode simple

FX808310 Panneau du carter arriére 1

FX808311 Panneau du carter arriére 2

FX808312 Cadre du carter

FX808313 Logement d'extension de batterie pour 2 batteries 12V/24Ah maximum

FX808314 Logement d'extension de batterie pour 4 batteries 12V/12Ah maximum

FX808315 Porte-batterie pour 2 x 12V/12Ah

FX808321 Support de module de base

FX808322 Support de module d'extension 1

FX808323 Support de module d'extension 2

FX808324 Affichage et unité de commande

FX808324.19

Affichage et unité de commande

FX808324.ND

Affichage et unité de commande

FX808325 Panneau avant simple
FX808326 Bloc d'alimentation 24V/150W
FX808327 Module de connexion d'alimentation
FX808328 Module de commande
FX808328.RE Module de commande
FX808330 Connecteur a 3 voies
FX808331 Moduleesserbus®
FX808332 Module GTesserbus®
FX808333 Plague de montage pour transpondeur
FX808337 Kit de montage du profilé du rail en C
FX808340 Module 62,5 kbdessemet®
FX808341 Module 500 kbdessemet®
FX808360 Kit de base FlexES Control FX2
FX808361 Kit de base FlexES Control FXIO
FX808362 Kit de base FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Unité d'extension d'alimentation (24V/12Ah)
FX808364 Unité d'extension d'alimentation (24V/24Ah)
FX808367 Logement d'extension de batterie dans boitier pro
FX808368 Unité d'extension d'alimentation dans boitier pro
FX808370 Pack FlexES control FX2 dans boitier pro
FX808371 Pack FlexES control FX5 dans boitier pro
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Variantes de produit et composants

Référence Type

FX808372 Pack FlexES control FX10 dans boitier pro
FX808373 Pack FlexES control FX18 dans boitier pro
FX808379 Module adaptateur ADP-N3S-EDP
FX808381 Module adaptateur ADP-N3E-EDP
FX808392 Pack FlexES control FX2 / 2 boucles
FX808393 Pack FlexES control FX10 / 5 boucles
FX808394 Pack FlexES control FX10 / 10 boucles
FX808395 Pack FlexES control FX18 / 5 boucles
FX808396 Pack FlexES control FX18 / 10 boucles
FX808397 Pack FlexES control FX18 / 18 boucles
FX8084xx Trace lettres pour différentes langues

FX808430.10R

Rack ultra-robuste avec version de logiciel pour 10 boucles analogiques

FX808430.18R

Rack ultra-robuste avec version de logiciel pour 18 boucles analogiques

FX808431 Rack ultra-robuste pour bloc d'alimentation 5U

FX808432 Fond de panier d'extension 1 pour connexion ext.

FX808433 Fond de panier d'extension 2 pour connexion ext.

FX808434 Kit de rails de montage pour terminaux de connexion

FX808435 Terminal de connexion pour 4 emplacements de module

FX808436 Terminal de connexion pour essernet

FX808437 Terminal de connexion pour UBext

FX808438 Terminal de connexion pour alimentation électrique 230 V et 400 V

FX808439 Tiroir de service 1U

FX808440 Plaque factice pour rack extra-robuste 5U

FX808442 Fond de panier principal pour connexion ext.

FX808460 Unité de commande écran tactile, montage en surface

FX808461 Unité de commande écran tactile, montage encastré

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Tribunal d'instance : Direction : Internet / E-mail :
Dieselstrasse 2, 41469 Neuss, Allemagne Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Téléphone : +49 2137 17-600
Fax : +49 2137 17-286

Conseil de surveillance : Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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ESSER

by Honeywell

Dearbhu Feidhmiochta

Uimh. DoP-20903130701

Cad uathuil aitheantais an chineail tairge:

Cinealuimhir/cinealuimhreacha,
baiscuimhir/baiscuimhreacha né
sraithuimhir/sraithuimhreacha:

An Usaid bheartaithe:

Seoladh teagmhala an déantusora:

lonadai Udaraithe:

An céras no na coérais i dtaca le comhsheasmhacht na
feidhmiochta a mheasunu agus a fhioru:

| gcas dearbhu feidhmiochta a bhaineann le tairge
tégala atd cumhdaithe ag caighdean comhchuibhithe:

Rinne an comhlacht ar tugadh fogra do

ag a bhfuil an uimhir aitheantais

tus-scrudu ar an tairge agus tus-scrudu ar an monarcha
dhéantusaiochta agus ar rialu tairgeachta na monarchan
de réir Chéras 1 agus d'eisigh sé:

| gcas dearbhu feidhmiochta a bhaineann le tairge

tégala ar eisiodh Meastoireacht Theicniuil Eorpach ina
leith:
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Trealamh rialaithe agus comharthaithe i gcorais braite
agus rabhchain doiteain i bhfoirgnimh ata in oiritint le
EN 54-2;

Trealamh solathair leictreachais le haghaidh brath
doitedin agus corais rabhchain déiteain i bhfoirgnimh
ata in oirivint le EN 54-4

Painéal rialaithe alaram doiteain FlexES Control /
FlexES-Rack

(féach an t-aguisin le haghaidh leaganacha éagsula
agus comhbhall)

Cosaint ar dhéitedin de réir EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

An Ghearmain

nil i gceist

Coras 1

VdS Schadenverhitung GmbH
0786
Deimhniu Comhréireachta CE

0786-CPD-20903

nil i gceist

1



9. An fheidhmiocht fhaisnéiste:

Sonraiocht theicniuil

Bun-shaintréithe Feidhmiocht chomhchuibhithe

Buaine na feidhmiochta i gcas déiteain Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid 4,5,7

Moillaga truiceartha (am freagarta i gcas alaraim) Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid7.1,7.7, 711,712

lontaofacht oibritchain Pas EN 54-2:1997/A1:2006
Cuid 4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13,
14

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht teochta Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid 15.4

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht creatha Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid 15.6, 15.7, 15.15

Buaine na hiontaofachta oibriochta; cobhsaiocht leictreach Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid 15.8 go dti 15.13

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht bogthaise Pas EN 54-2:1997 / A1:2006
Cuid 15.5, 15.14

Buaine na feidhmiochta i gcas déiteain Pas EN 54-4:1997 / A2:2006
Cuid 4,5,6

lontaofacht oibriochta Pas EN 54-4:1997 / A2:2006
Cuid4,5,6,7,8

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht teochta Pas EN 54-4:1997 / A2:2006
Cuid 9.5

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht creatha Pas EN 54-4:1997 / A2:2006
Cuid 9.7, 9.8. 9.15

Buaine na hiontaofachta oibriochta; cobhsaiocht leictreach Pas EN 54-4:1997 / A2:2006
Cuid 9.9 go dti 9.13

Buaine na hiontaofachta oibriochta; friotaiocht bogthaise Pas EN 54-4:1997 / A2:2006

Cuid 9.6, 9.14

10. Ta feidhmiocht na tairge arna shainaithint i mireanna 1 agus 2 i gcomhréir leis an bhfeidhmiocht fhaisnéiste i

mir 9. Eisitear an dearbht feidhmiochta seo ar lanfhreagracht an déantisoéra arna shainaithint i mir 4.

Martin Bemba / Stitrthéir Bainistiochta

Ainm agus feidhm

Neuss 18.06.2013

y e

Ait agus data a eisitna Siniu
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Leaganacha éagsula agus comhbhaill den tairge

Uimh. an Ordaithe

Cineal

784763 Tiontaire snathoptaice le haghaidh Essernet, iimhodh a bhfuil nascdir fireann F-ST aige
784764 Tiontaire snathoptaice le haghaidh Essernet, iimhodh a bhfuil nascoir fireann F-SMA
784734 Modul cuibheora ADP-N3S

784766 Tiontaire snathoptaice le haghaidh Essernet, modh aonair

FX808310 Painéal culchasala 1

FX808311 Painéal culchasala 2

FX808312 Frama casala

FX808313 Casail forlionaidh cadhnrai do 2 chadhnra 12V/24Ah ar a mhéad

FX808314 Casail forlionaidh cadhnrai do 4 chadhnra 12V/24Ah ar a mhéad

FX808315 Daingnean cadhnrai do 2 chadhnra 12V/12Ah

FX808321 lomproir moduil bhundsaigh

FX808322 lompréir modul forlionaidh 1

FX808323 lompréir modul forlionaidh 2

FX808324 Aonad taispeana agus oibritichain

FX808324.19

Aonad taispeana agus oibriuchain

FX808324.ND

Aonad taispeana agus oibriuchain

FX808325 Painéal tosaigh gan phatrin
FX808326 Modul solathair leictreachais 24V/150W
FX808327 Modul cénasc solathair leictreachais
FX808328 Modul rialaithe
FX808328.RE Modul rialaithe
FX808330 Nascoir 3 bhealach
FX808331 Modul Esserbus®
FX808332 Modul Esserbus® GT
FX808333 Gléasphlata do thrasfhreagrai
FX808337 Pacaiste feistithe proifile C-raille
FX808340 Modul Essemet® 62.5 kBd
FX808341 Modul Essemet® 500 kBd
FX808360 Buntacar Rialu FIexES FX2
FX808361 Buntacar Rialu FlexES FXIO
FX808362 Buntacar Rialu FlexES FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Aonad sinidh solathair leictreachais (24V/12Ah)
FX808364 Aonad sinidh solathair leictreachais (24V/24Ah)
FX808367 Casail forlionaidh cadhnrai i mBosca Gairmiuil
FX808368 Aonad sinidh solathair leictreachais i mBosca Gairmiuil
FX808370 Pacaiste, Rialu FlexES FX2 i mBosca Gairmiuil
FX808371 Pacaiste, Rialu FlexES FX5 i mBosca Gairmiuil
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Leaganacha éagsula agus comhbhaill den tairge

Uimh. an Ordaithe

Cineal

FX808372 Pacaiste, Rialu FlexES FX10 i mBosca Gairmiuil
FX808373 Pacaiste, Rialu FlexES FX18 i mBosca Gairmiuil
FX808379 Modul cuibheora ADP-N3S-EDP

FX808381 Modul cuibheora ADP-N3E-EDP

FX808392 Pacaiste, Rialu FlexES FX2 /2 lub

FX808393 Pacaiste, Rialu FlexES FX10 /5 Iub

FX808394 Pacaiste, Rialu FlexES FX10 /10 lub

FX808395 Pacaiste, Rialu FlexES FX18 /5 Iub

FX808396 Pacaiste, Rialu FlexES FX18 /10 lub

FX808397 Pacaiste, Rialu FlexES FX18 /18 lub

FX8084xx Tacair litreacha do theangacha éagsula

FX808430.10R

Raca tromualaigh le heisitint bogearra le haghaidh 10 lub anal6gacha

FX808430.18R

Raca tromualaigh le heisiuint bogearra le haghaidh 18 lub analégacha

FX808431 Raca tromualaigh do sholathar leictreachais 5U
FX808432 Culphlana sinidh 1 le haghaidh nasc seachtrach
FX808433 Culphlana sinidh 2 le haghaidh nasc seachtrach
FX808434 Tacar railli gléasta do theirminéil chénaisc
FX808435 Teirminéal cénaisc do 4 shliotan moduil

FX808436 Teirminéal cénaisc do Essernet

FX808437 Teirminéal cénaisc do Essernet

FX808438 Teirminéal cénaisc do sholathar leictreachais 230V agus 400V
FX808439 Tarraicean seirbhise 1U

FX808440 Plata caoch le haghaidh raca tromualaigh 5U
FX808442 Priomh-chulphlana le haghaidh nasc seachtrach
FX808460 Aonad oibritchain scailean tadhaill, feistia dromchla
FX808461 Aonad oibriuchain scéilean tadhaill, feistii comhréidh

Novar GmbH, Cuideachta de chuid
Honeywell

Dieselstrale 2, 41469 Neuss, an Ghearmain
Guthan: +49 2137 17-600

Facs: +49 2137 17-286

An Chuirt Chlaruchain:
Stuttgart HRB 401195

An Bord Maoirseachta:
Ernst Malcherek
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An Bord Bainistiochta:

Bernd Heinen
Martin Bemba
Klaus Hirzel
Marcus Lindenlaub
Marcus Ostlander

Idirlion / Riomhphost:
www.esser-systems.de
info@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de
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Dichiarazione sulle prestazioni

Nr. DoP-20903130701

Codice di identificazione del tipo di prodotto:

Numero di serie, tipo, lotto:

Scopo di utilizzo:

Indirizzo del produttore:

Mandatario:

Sistema o sistemi per la valutazione e il controllo
dell'affidabilita delle prestazioni:

In caso di dichiarazione sulle prestazioni relativa a un
prodotto da costruzione redatta in base a una norma
armonizzata:

L'ufficio notificato

con numero di riferimento

ha eseguito la valutazione iniziale del prodotto,
un'ispezione iniziale della fabbrica e del controllo di
produzione in fabbrica in base al sistema 1, rilasciando il
seguente documento:

In caso di dichiarazione sulle prestazioni relativa a un

prodotto da costruzione redatta in base a una verifica
tecnica europea:

42

Centrale di controllo e segnalazione d'incendio per
impianti antincendio in edilizia secondo la norma EN 54-
2

Apparecchiatura di alimentazione per impianti
antincendio in edilizia secondo la norma EN 54-4

Centralina rilevatore d'incendio FlexES Control /
FlexES-Rack
(varianti e componenti secondo allegato)

Protezione attiva contro gli incendi secondo le norme
EN 54-2, EN 54-4

Novar GmbH
Dieselstrasse 2
41469 Neuss
Germania

non pervenuto

Sistema 1

VdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certificato di conformita CE
0786-CPD-20903

non pervenuto

1



9. Prestazioni descritte:

Caratteristiche fondamentali

Prestazione

Specifiche tecnhiche armonizzate

Efficienza in caso di incendio

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 4.5.7

Ritardo della risposta (tempo di risposta in caso di allarme)

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006

Par.7.1,7.7, 711,712

Affidabilita operativa

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006

Par.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza
termica

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 154

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza alle
vibrazioni

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.6, 15.7, 15.15

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, stabilita
elettrica

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006
Par.da 15.8 a 15.13

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza
all'umidita

determinata

EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 156.5, 15.14

Efficienza in caso di incendio

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par.4,5,6

Affidabilita operativa

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par.4,5,6,7,8

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza
termica

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.5

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza alle
vibrazioni

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.7, 9.8, 9.15

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, stabilita
elettrica

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par.da9.9a9.13

Carattere duraturo dell'affidabilita operativa, resistenza
all'umidita

determinata

EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.6, 9.14

10. Le prestazioni del prodotto secondo i numeri 1 e 2 corrispondono alle prestazioni descritte al numero 9.
Responsabile della redazione della presente dichiarazione sulle prestazioni & esclusivamente il produttore,

come al numero 4.

Martin Bemba / Dirigente

Nome e funzione

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Luogo e data del rilascio Firma
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Varianti e componenti del prodotto

N. ordine Modello

784763 Convertitore fibra ottica per essernet, multimodale con connettore maschio F-ST
784764 Convertitore fibra ottica per essernet, multimodale con connettore maschio F-SMA
784734 Modulo adattatore ADP-N3S

784766 Convertitore fibra ottica per essernet, monomodale

FX808310 Pannello alloggiamento posteriore 1

FX808311 Pannello alloggiamento posteriore 2

FX808312 Telaio alloggiamento

FX808313 Alloggiamento di espansione per max 2 batterie 12V/24Ah

FX808314 Alloggiamento di espansione per max 4 batterie 12V/12Ah

FX808315 Materiale di fissaggio per 2 batterie 12V/12Ah

FX808321 Sede per modulo base

FX808322 Sede di espansione per modulo 1

FX808323 Sede di espansione per modulo 2

FX808324 Unita di comando e display

FX808324.19

Unita di comando e display

FX808324.ND

Unita di comando e display

FX808325 Pannello frontale piatto
FX808326 Modulo alimentatore 24V/150W
FX808327 Modulo di connessione per alimentatore
FX808328 Modulo di controllo
FX808328.RE Modulo di controllo
FX808330 Connettore a 3 poli
FX808331 modulo esserbus®
FX808332 modulo esserbus®GT
FX808333 Piastra di montaggio per transponder
FX808337 Kit di montaggio con guida tipo C
FX808340 modulo esserbus®62,5 kBd
FX808341 modulo esserbus®500 kBd
FX808360 Set FlexES Control base FX2
FX808361 Set FlexES Control base FX10
FX808362 Set FlexES Control base FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Modulo d'espansione per alimentatore (24V/12Ah)
FX808364 Modulo d'espansione per alimentatore (24V/24Ah)
FX808367 Alloggiamento di espansione per batterie in Pro-Box
FX808368 Modulo d'espansione per alimentatore in Pro-Box
FX808370 Bundle FlexES control FX2 in Pro-Box
FX808371 Bundle FlexES control FX5 in Pro-Box
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Varianti e componenti del prodotto

N. ordine Tipo

FX808372 Bundle FlexES control FX10 in Pro-Box
FX808373 Bundle FlexES control FX18 in Pro-Box
FX808379 Modulo adattatore ADP-N3S-EDP
FX808381 Modulo adattatore ADP-N3E-EDP
FX808392 Bundle FlexES control FX2/2 circuiti
FX808393 Bundle FlexES control FX10/5 circuiti
FX808394 Bundle FlexES control FX10/10 circuiti
FX808395 Bundle FlexES control FX18/5 circuiti
FX808396 Bundle FlexES control FX18/10 circuiti
FX808397 Bundle FlexES control FX18/18 circuiti
FX8084xx Set di caratteri per altre lingue

FX808430.10R

Rack di grande portata con rilascio software per 10 circuiti analogici

FX808430.18R

Rack di grande portata con rilascio software per 18 circuiti analogici

FX808431 Rack di grande portata per alimentatore 5U

FX808432 Backplane di espansione 1 per collegamento esterno

FX808433 Backplane di espansione 2 per collegamento esterno

FX808434 Set guide di montaggio per terminali di connessione

FX808435 Terminale di connessione per 4 slot moduli

FX808436 Terminale di connessione per essernet

FX808437 Terminale di connessione per UBext

FX808438 Terminale di connessione per alimentatore 230V e 400V

FX808439 Cassettiera di manutenzione 1U

FX808440 Pannello di copertura per rack di grande portata SU

FX808442 Backplane principale per collegamento esterno

FX808460 Unita di comando touchscreen, montaggio superficiale

FX808461 Unita di comando touchscreen, montaggio incassato

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Registro delle imprese: Direzione: Sito Internet/E-mail:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Germania Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Telefono:+49 2137 17-600
Fax:+49 2137 17-286

Consiglio d'amministrazione: ~ Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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Ekspluatacijas ipasibu deklaracija

Nr. DoP-20903130701

Produkta veida identifikacijas kods:

Tipa, partijas vai sérijas numurs:

Pielietojums:

RaZzot3ja adrese:

Pilnvarotais:

Darbibas stabilitates novértesanas un parbaudes
sistéma(s):

Ja ekspluatacijas Tpasibu deklaracija attiecas uz
blvizstradajumu, kuru aptver saskanotais standarts:

Pazinota iestade
ar identifikacijas numuru

veikusi izstraddjuma pirmo parbaudi, ka arT sakotnéjo

rdpnicas un tas iek$éjas kontroles sistémas parbaudi
atbilstosi 1. sistémai un izsniegusi:

Ja ekspluatacijas Tpasibu deklaracija attiecas uz

bavizstradajumu, kuram ir izsniegts Eiropas tehniskais
novertéjums:
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Ugunsdro$ibas signalizacijas detektoru centralas pultis
ugunsdroSibas signalizacijas sisttmam ekas atb. EN 54-2;
Energoapgades ierice ugunsdrosibas signalizacijas
sisttmam ékas atb. EN 54-4

Ugunsdro$ibas signalizacijas vadibas panelis FlexES
Control/FlexES-Rack

(Varianti un sastavdalas atbilstoSi pielikumam)
UgunsdroSiba atb. EN 54-2, EN 54-4

Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Vacija

neattiecas

1. sistéma

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
EK atbilstibas sertifikatu

0786-CPD-20903

neattiecas

1



9. Pazinotas ekspluatacijas Tpasibas:

Butiskas ipasibas

Ekspluatacijas

Saskanota tehniska

ipasibas specifikacija
Ekspluatacijas 1pasibas ugunsgréka gadijuma atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 4,5,7
Reagésanas aizkave (reakcijas laiks trauksmes gadijuma) atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par.7.1,7.7,7.11,7.12
Darbgatavibas droSibas stavoklis atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, temperatdras izturiba atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.4
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, svarstibu izturiba atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.6, 15.7, 15.15
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, elektriska stabilitate atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
No par. 15.8 [1dz 15.13
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, gaisa mitruma izturiba atbilst EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.5, 15.14
Ekspluatacijas TpaSibas ugunsgréka gadijuma atbilst EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 4,5, 6
Ekspluatacijas droSums atbilst EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 4,5,6,7,8
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, temperatdras izturiba atbilst EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.5
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, svarstibu izturiba atbilst EN 54-4:1997/A2:2006
Par.9.7,9.8,9.15
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, elektriska stabilitate atbilst EN 54-4:1997/A2:2006
No par. 9.9 I1dz 9.13
Ekspluatacijas droSuma stabilitate, gaisa mitruma izturiba atbilst EN 54-4:1997/A2:2006

Par. 9.6, 9.14

10. Izstraddjuma ekspluatacijas 1pasibas péc 1. un 2. numura atbilst pazinotajam ekspluatacijas Tpasibam péc 9.
numura. Par 8T ekspluatacijas TpaSibu pazinojuma izsniegSanu atbild tikai razotajs péc 4. numura.

Martin Bemba / Uznémuma direktors

Vards, uzvards un amats

Neuss 18.06.2013

y e

IzsniegSanas vieta un datums
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Izstradajumu varianti un sastavdalas

Pasutijuma Nr.

Tips

784763

essernet optiskas Skiedras parveidotajs, vairakiem rezimiem, ar F-ST virisSko
savienojumu

784764 essernet optiskas Skiedras parveidotajs, vairakiem rezimiem, ar F-SMA viriSko
savienojumu

784734 Adaptera modulis ADP-N3S

784766 essernet optiskas Skiedras parveidotajs, vienam rezZimam

FX808310 Korpusa aizmugures panelis 1

FX808311 Korpusa aizmugures panelis 2

FX808312 Korpusa ramis

FX808313 Bateriju paplasindjuma korpuss maks. 2 x 12V/24Ah baterijam

FX808314 Bateriju paplasSinajuma korpuss maks. 4 x 12V/12Ah baterijam

FX808315 Bateriju stativs 2 x 12V/12Ah

FX808321 Galvena modula stativs

FX808322 Papla$inadjuma modula stativs 1

FX808323 Paplasinajuma modula stativs 2

FX808324 Displeja un darba bloks

FX808324.19

Displeja un darba bloks

FX808324.ND

Displeja un darba bloks

FX808325 VienkarSs priekSé&jais panelis
FX808326 Baro$anas modulis 24V/150W
FX808327 BaroSanas savienojuma modulis
FX808328 Vadibas modulis
FX808328.RE Vadibas modulis
FX808330 3 kontaktu savienotajs
FX808331 esserbus® modulis
FX808332 esserbus® modulis GT
FX808333 Transpondera montazas plate
FX808337 C profila montazas komplekts
FX808340 essemet® modulis 62.5 kBd
FX808341 essemet® modulis 500 kBd
FX808360 Pamata komplekts FlexES Control FX2
FX808361 Pamata komplekts FlexES Control FXIO
FX808362 Pamata komplekts FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Baro$anas pagarinataja bloks (24V/12Ah)
FX808364 Baro$anas pagarinataja bloks (24V/24Ah)
FX808367 Akumulatora paplasindjuma korpuss Pro-Box
FX808368 BaroSanas pagarinataja bloks ar Pro-Box
FX808370 Komplekts FlexES control FX2, Pro-Box
FX808371 Komplekts FlexES control FX5, Pro-Box
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Izstradajumu varianti un sastavdalas

Pasutijuma Nr.

Tips

FX808372 Komplekts FlexES control FX10, Pro-Box
FX808373 Komplekts FlexES control FX18, Pro-Box
FX808379 Adaptera modulis ADP-N3S-EDP
FX808381 Adaptera modulis ADP-N3E-EDP
FX808392 Komplekts FlexES control FX2 / 2 cilpas
FX808393 Komplekts FlexES control FX10 / 5 cilpas
FX808394 Komplekts FlexES control FX10 / 10 cilpas
FX808395 Komplekts FlexES control FX18 / 5 cilpas
FX808396 Komplekts FlexES control FX18 / 10 cilpas
FX808397 Komplekts FlexES control FX18 / 18 cilpas
FX8084xx Burtu komplekti dazadam valodam

FX808430.10R

Izturigs plaukts, programmatdras versija 10 analogam cilpam

FX808430.18R

Izturigs plaukts, programmatdras versija 18 analogam cilpam

FX808431 Izturigs plaukts baroSanas blokam 5U

FX808432 Paplasinajuma aizmugures plate 1 ar. savienojumam

FX808433 Paplasinajuma aizmugures plate 2 ar. savienojumiem

FX808434 Montazas profilu komplekts savienojumu terminaliem

FX808435 Savienojumu terminalis 4 modulu ligzdam

FX808436 essernet savienojumu terminalis

FX808437 UBext savienojumu terminalis

FX808438 230V un 400V baroSanas savienojumu terminalis

FX808439 Apkopes atvilktne 1U

FX808440 Dekorativa plate izturigajam plauktam SU

FX808442 Galvena aizmugures plate ar. savienojumam

FX808460 Bloks ar skarienjutigu ekranu, uzstddams uz virsmas

FX808461 Bloks ar skarienjutigu ekranu, uzstadams virsma

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Registra tiesa: Direkcija: Interneta vietne / E-pasts:

Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Vacija
Talrunis:+49 2137 17-600
Fakss:+49 2137 17-286

Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen

Uzraudzibas padome: Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander

49

www.esser-systems.de
info@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de




ESSER

by Honeywell

Eksploataciniy savybiy deklaracija

Nr. DoP-20903130701

Produkto modelio identifikavimo kodas:

Modelio, partijos arba serijos numeris:

Naudojimo paskirtis:

Gamintojo kontaktinis adresas:

|galiotasis atstovas:

Sistema arba sistemos vertinti ir tikrinti eksploataciniy
savybiy pastovuma:

Statybos produkto, kuriam taikomas darnusis standartas,
eksploataciniy savybiy deklaracijos atveju:

Notifikuotoiji jstaiga

su identifikavimo numeriu

atliko pirminj produkto jvertinima bei pirminj gamyklos
patikrinimg ir produkcijos kontrole gamykloje pagal 1

sistemg ir iSdavé §j dokumenta:

Statybos produkto, kuriam iSduotas Europos techninis
jvertinimas, eksploataciniy savybiy deklaracijos atveju:

50

Centriniai gaisro aptikimo jtaisai gaisro aptikimo
sistemoms pastatuose pagal EN 54-2
Energijos tiekimo jranga gaisro aptikimo sistemoms
pastatuose pagal EN 54-4

PrieSgaisrinés signalizacijos valdymo skydas
FlexES Control/FlexES-Rack

(Variantai ir sudedamosios dalys pagal priedg)
PrieSgaisriné sistema pagal EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Vokietija

netaikoma

1 sistema

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EB atitikties sertifikatg
0786-CPD-20903

netaikoma

1



9. Deklaruojamos eksploatacinés savybes:

Darniosios techninés

Svarbiausios savybés Jvertinimas et .
specifikacijos
Atsparumas gaisrui atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
reikalavimus 4,5,7 pastr.
Reagavimo delsa (signalo reagavimo laikas) atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
reikalavimus 71,7.7,711,7.12 pastr.
Parengties saugumo buklé atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
reikalavimus 4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
atsparumas temperatdrai reikalavimus 15.4 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
atsparumas vibracijai reikalavimus 15.6, 15.7, 15.15 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, elektros sistemos stabilumas atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
reikalavimus 15.8 — 15.13 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-2:1997/A1:2006
atsparumas oro drégmei reikalavimus 15.5, 15.14 pastr.
Atsparumas gaisrui atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
reikalavimus 4,5, 6 pastr.
Patikimumas atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
reikalavimus 4,5,6,7, 8 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
atsparumas temperatdrai reikalavimus 9.5 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
atsparumas vibracijai reikalavimus 9.7, 9.8, 9.15 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, elektros sistemos stabilumas atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
reikalavimus 9.9 — 9.13 pastr.
Patikimumas ir patvarumas, atitinka EN 54-4:1997/A2:2006
atsparumas oro drégmei reikalavimus 9.6, 9.14 pastr.

10. 1 ir 2 punktuose pateiktos produkto eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte pateiktas deklaruotas
eksploatacines savybes. Uz Sios eksploataciniy savybiy deklaracijos iSdavimg atsakingas tik 4 punkte

nurodytas gamintojas.

Martin Bemba / Jmonés direktorius

Pavadinimas ir funkcija

Neuss 18.06.2013

A

ISdavimo vieta ir data
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Produkty variantai ir komponentai

Uzsakymo Nr.

Modelis

784763 Pluostinis optinis keitiklis, skirtas ,essernet”, ,Multi-Mode" su F-ST apgaubiama jungtimi

784764 Pluostinis optinis keitiklis, skirtas ,essernet”, ,Multi-Mode® su F-SMA apgaubiama
jungtimi

784734 Adapterio modulis ADP-N3S

784766 Pluostinis optinis keitiklis, skirtas ,essernet”, vieno rezimo

FX808310 Galinis korpuso skydelis 1

FX808311 Galinis korpuso skydelis 2

FX808312 Korpuso rémas

FX808313 Akumuliatoriaus korpuso pailginimas maks. 2 x 12 V / 24 Ah akumuliatoriams

FX808314 Akumuliatoriaus korpuso pailginimas maks. 4 x 12 V / 12 Ah akumuliatoriams

FX808315 Akumuliatoriy laikiklis, skirtas 2 x 12V / 12Ah

FX808321 Bazinis modulio laikiklis

FX808322 ISplétimo modulio laikiklis 1

FX808323 ISplétimo modulio laikiklis 2

FX808324 Ekranas ir valdymo jrenginys

FX808324.19

Ekranas ir valdymo jrenginys

FX808324.ND

Ekranas ir valdymo jrenginys

FX808325 Lygus priekinis skydelis
FX808326 Elektros tiekimo modulis 24 V / 150 W
FX808327 Elektros tiekimo jungties modulis
FX808328 Kontrolés modulis
FX808328.RE Kontrolés modulis
FX808330 3 krypciy jungtis
FX808331 ,esserbus® modulis
FX808332 ,esserbus® modulis GT
FX808333 Atsakiklio montavimo ploksté
FX808337 C profilinio bégelio montavimo rinkinys
FX808340 ,essemet® modulis 62,5 kBd
FX808341 ,essemet® modulis 500 kBd
FX808360 Bazinis rinkinys ,FlexES Control FX2*
FX808361 Bazinis rinkinys ,FlexES Control FXI0*
FX808362 Bazinis rinkinys ,FlexES Control FX18*
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Elektros tiekimo pailginimo jrenginys (24 V / 12 Ah)
FX808364 Elektros tiekimo pailginimo jrenginys (24 V / 24 Ah)
FX808367 Akumuliatoriaus korpuso pailginimas ,Pro-Box“
FX808368 Elektros tiekimo pailginimo jrenginys ,Pro-Box*
FX808370 Paketas ,FlexES control FX2" ,Pro-Box*
FX808371 Paketas ,FlexES control FX5“ ,Pro-Box*
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Produkty variantai ir komponentai

Uzsakymo Nr.

Modelis

FX808372 Paketas ,FlexES control FX10* ,Pro-Box*
FX808373 Paketas ,FlexES control FX18“ ,Pro-Box®
FX808379 Adapterio modulis ADP-N3S-EDP
FX808381 Adapterio modulis ADP-N3E-EDP
FX808392 Paketas ,FlexES control FX2"/ 2 kontarai
FX808393 Paketas ,FlexES control FX10“/ 5 kontdrai
FX808394 Paketas ,FlexES control FX10“/ 10 kontdry
FX808395 Paketas ,FlexES control FX18“/ 5 kontdrai
FX808396 Paketas ,FlexES control FX18“/ 10 kontdry
FX808397 Paketas ,FlexES control FX18“/ 18 kontdry
FX8084xx Radmeny rinkiniai jvairioms kalboms

FX808430.10R

Patvari lentyna su programinés jrangos leidimu 10 analoginiy kontary

FX808430.18R

Patvari lentyna su programinés jrangos leidimu 18 analoginiy kontary

FX808431 Patvari lentyna elektros tiekimui 5U
FX808432 Galiné pailginimo ploksté 1 iSplétimo jungciai
FX808433 Galiné pailginimo ploksté 2 iSplétimo jungtims
FX808434 Montavimo bégeliy rinkinys jung€iy gnybtams
FX808435 Jungties gnybtas 4 modeliy lizdams
FX808436 Jungties gnybtas, skirtas ,essernet*
FX808437 Jungties gnybtas, skirtas ,UBext"
FX808438 Jungties gnybtas, skirtas 230 V ir 400 V elektros tiekimui
FX808439 Jrankiy stalCius 1U
FX808440 Tuscia ploksté patvariai lentynai 5U
FX808442 Pagrindiné galiné ploksté iSpléstinei jungciai
FX808460 Valdymo jrenginio lieCiamasis ekranas, montuojamas pavirSiuje
FX808461 Valdymo jrenginio lieCiamasis ekranas, jmontuojamas
.14
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Teljesitménynyilatkozat

Nr. DoP-20903130701

Terméktipus azonosité kodja:

Tipus-, tétel- vagy sorozatszam:

Rendeltetése:

Gyarto levelezési cime:

Meghatalmazott:

Teljesitmény allandésaganak értékelésére és
ellendrzésére szolgald rendszer vagy rendszerek:

A teljesitménynyilatkozat esetében, amely olyan
termékre vonatkozik, amelyet egy harmonizalt szabvany
hataroz meg:

a kiallité hely

az azonosité szammal

a termék elsé ellenbrzését, valamint a gyar és a gyar
sajat termékellenérzésének elsé ellendrzését az 1.

rendszer szerint végrehajtotta és a kdvetkez6t allitotta ki:

A teljesitménynyilatkozat esetében, amely olyan
termékre vonatkozik, amelyre egy eurdpai miszaki
értékelés kerdlt kiallitasra:

54

EN 54-2 szabvanynak megfeleld, éplletekben
hasznalhat6 tizjelz6 berendezésekben levé
tlzjelzd kdzpontok;

EN 54-4 szabvanynak megfeleld, éplletekben
hasznalhato tiizjelz6 berendezésekben levd
energiaellatast biztositd készllékek

FlexES Control tlizjelz6 kozpont / FIlexES rekesz
(valtozatok és részegyseégek a fliggeléknek megfelel6en)

EN 54-2, EN 54-4 szabvanynak megfeleld
tlzvédelem

Novar GmbH
Dieselstrasse 2
41469 Neuss
Németorszag

nem relevans

1. rendszer

VdS Schadenverhitung GmbH
0786
EK megfelel6ségi tanusitvany

0786-CPD-20903

nem relevans

1



9. Nyilatkozat szerinti teljesitmény:

Alapveté jellemzék

Teljesitmény

Harmonizalt miiszaki el6iras

Mikodbéképesség tliz esetén megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
4.5.,7. bek.
Mikodésbe Iépés késedelme (miikodésbe lépési id6 megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
riasztasnal) 71,7.7,711,7.12 bek.
Mikédés megbizhatésaga megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14 bek.
Mikodés megbizhatdosaganak tartdssaga, hémérséklettel megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
szembeni ellenalléképesség 15.4 bek.
Mikodés megbizhatésaganak tartdossaga, rezgéssel megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
szembeni ellenalloképesség 15.6, 15.7, 15.15 bek.
Mikbédés megbizhatdsaganak tartéssaga, elektromos megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
stabilitas 15.8 ... 15.13 bek.
Mikbédés megbizhatésaganak tartéssaga, levegd megfelelt EN 54-2:1997/A1:2006
paratartalmaval szembeni ellenalloképesség 15.5, 15.14 bek.
Mikodéképesség tliz esetén megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
4., 5., 6. bek.
Mikodés megbizhatésaga megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
4,5,6.,7., 8. bek.
Mikddés megbizhatésaganak tartossaga, h6mérséklettel megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
szembeni ellenalloképesség 9.5. bek.
Mikodés megbizhatdsaganak tartdossaga, rezgéssel megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
szembeni ellenalléképesség 9.7, 9.8, 9.15 bek.
Mikodés megbizhatdsaganak tartéssaga, elektromos megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
stabilitas 9.9 ... 9.13 bek.
Mikbédés megbizhatésaganak tartéssaga, levegd megfelelt EN 54-4:1997/A2:2006
paratartalmaval szembeni ellenalléképesség 9.6, 9.14 bek.

10. Az 1. és 2. szamnal szerepld termék teljesitménye megfelel a 9. szamnal talalhatd, nyilatkozat szerinti

teljesitménynek. Ennek a teljesitménynyilatkozatnak a kiallitdsaért egyedil a 4. szamnal megadott gyarto felel.

Martin Bemba / Cégvezets

Név és beosztas

Neuss 18.06.2013

y e

Kiallitas helye és datuma Alairas
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Termékvaltozatok és -részegységek

Rendelési szam

Tipus

784763

Optikai vezeték jelatalakitd az essernet szamara, tdbblizemmaodu, F-ST dugés
csatlakozéval

784764 Optikai vezeték jelatalakitd az essernet szamara, tdbblizemmaodu, F-SMA dugés
csatlakozoval

784734 ADP-N3S adaptermodul

784766 Optikai vezeték jelatalakitd az essernet szamara, egyizemmadu

FX808310 1. hats6 haz panel

FX808311 2. hatso6 haz panel

FX808312 Hazkeret

FX808313 Akkumulatorhaz-ndvelés max. 2 x 12V/24Ah akkumulator szamara

FX808314 Akkumulatorhaz-novelés max. 4 x 12V/12Ah akkumulator szamara

FX808315 Akkumulatorrégzités 2 x 12V/12Ah szamara

FX808321 Alapmodultartd

FX808322 1. bvitett modul tarté

FX808323 2. bévitett modul tarté

FX808324 Kijelzd és kezelbegyseg

FX808324.19

Kijelz8 és kezelbegység

FX808324.ND

Kijelzb és kezelbegyseg

FX808325 Egyszeri elsd panel
FX808326 24\//150W energiaellatast biztositd modul
FX808327 Energiaellatast biztosité csatlakozé modul
FX808328 Vezérlbmodul
FX808328.RE Vezérlémodul
FX808330 3 polusu csatlakozé
FX808331 esserbus® modul
FX808332 esserbus® modul GT
FX808333 Transzponder-szerel6lap
FX808337 C-alaku sin szerel6készlet
FX808340 essemet® modul 62.5 kBd
FX808341 essemet® modul 500 kBd
FX808360 FlexES Control FX2 alapkészlet
FX808361 FlexES Control FXIO alapkészlet
FX808362 FlexES Control FX18 alapkészlet

FlexES-Rack FX10

FlexES-Rack FX18
FX808363 Energiaellatast biztositd bévitéegység (24V/12Ah)
FX808364 Energiaellatast biztositd bévitéegység (24V/24Ah)
FX808367 Akkumulatorhaz-névelés a Pro-Box-ban
FX808368 Energiaellatast biztosité bévitéegység a Pro-Box-ban
FX808370 FlexES control FX2 vezetékkoteg a Pro-Box-ban
FX808371 FlexES control FX5 vezetékkoteg a Pro-Box-ban
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Termékvaltozatok és -részegységek

Rendelési szam

Tipus

FX808372 FlexES control FX10 vezetékkdteg a Pro-Box-ban
FX808373 FlexES control FX18 vezetékkodteg a Pro-Box-ban
FX808379 ADP-N3S-EDP adaptermodul

FX808381 ADP-N3E-EDP adaptermodul

FX808392 FlexES control FX2 vezetékkoteg / 2 aramkor
FX808393 FlexES control FX10 vezetékkdteg / 5 aramkor
FX808394 FlexES control FX10 vezetékkdteg / 10 aramkor
FX808395 FlexES control FX18 vezetékkoteg / 5 aramkor
FX808396 FlexES control FX18 vezetékkdteg / 10 aramkor
FX808397 FlexES control FX18 vezetékkdteg / 18 aramkor
FX8084xx Betlkészlet kilonbdzd nyelvek szamara

FX808430.10R

Nagy teherbirasu rekesz 10 analég aramkér szamara megfeleld szoftvervaltozattal

FX808430.18R

Nagy teherbirasu rekesz 18 analég aramkér szamara megfeleld szoftvervaltozattal

FX808431 Nagy teherbirasu rekesz az 5U energiaellatas szamara

FX808432 1. bdvitéhatlap kiilsé csatlakoz6 szamara

FX808433 2. bévitéhatlap kiilsé csatlakoz6 szamara

FX808434 SzerelGsin-készlet csatlakozéterminalok szamara

FX808435 Csatlakozoterminal 4 modulos bdvitéhely szamara

FX808436 Csatlakozoterminal az essernet szamara

FX808437 Csatlakozoterminal az UBext szamara

FX808438 Csatlakozoterminal 230V és 400V energiaellatas szamara

FX808439 1U szervizfidk

FX808440 Helyettesit6 lemez az 5U nagy teherbirasu rekesz szamara

FX808442 Foéhatlap kuils6 csatlakozé szamara

FX808460 Erintdképernyd kezeldegység, felilletre szerelt

FX808461 Erintéképernyd kezelBegység, siillyesztett

.14
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Dikjarazzjoni tal-Prestazzjoni

Nru. DoP-20903130701

ll-kodic¢i ta’ identifikazzjoni uniku tat-tip ta’ prodott:

Tip, lott jew serje:

Funzjonalita:

Indirizz tal-manifattur:

Ir-rapprezentant awtorizzat:

Sistema jew sistemi ta’ valutazzjoni u verifika tal-
kostanza tal-prestazzjoni:

F’kaz ta’ dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni rigward prodott
ghall-bini kopert minn standard armonizzat:

ll-korp innotifikat

Bin-numru tal-identifikazzjoni

Wettaq spezzjoni inizjali tal-prodott u spezzjoni inzjali tal-
impjant ta’ manifattura u tal-produzzjoni fil-fabbrika taht

is-Sistema 1 u hareg:

F’kaz ta’ dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni dwar prodott ghalk
bini li ghalih inharget Valutazzjoni Teknika Ewropea:

58

Apparat li jikkontrolla u jindika nar u sistema ta’ allarm ta’
nirien fil-bini skont I-EN 54-2; Apparat li jforni I-energija
f'sistemi li jindunaw |li hemm nar fil-bini u jaghtu l-allarm
skont I-EN 54-4

Panil ta’ kontroll tal-allarm fkaz ta’ nirien

FlexES Control / FlexES-Rack

(ara appendici ghal varjanti u komponenti)

Protezzjoni kontra n-nirien kif previst fl-EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

lI-Germanja

Mhux applikabbli

Sistema 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certifikat tal-Konformita tal-KE
0786-CPD-20903

Mhux applikabbli

1



9. Prestazzjoni ddikjarata:

Karatteristici Essenzjali Prestazzjoni Speclfl_kazzpnl teknika
armonizzata

Kostanza tal-prestazzjoni fkaz ta’ nar Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006
Sezz. 4,5,7

Apparat li jwassal ghal dewmien (hin ta’ rispons fkaz ta’ Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006

allarm) Sezz. 71,77, 711,712

Affidabilita operattiva Ghaddiet EN 54-2:1997/A1:2006
Sezz.4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; felhan ghat- Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006

temperatura Sezz. 15.4

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; felhan ghalkF Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006

vibrazzjoni Sezz. 15.6, 15.7, 15.15

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; stabbilta ta’ elettriku Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006
Sezz. 15.8 sa 15.13

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; rezistenza ta’ umdita | Ghaddiet EN 54-2:1997 / A1:2006
Sezz. 15.5, 15.14

Kostanza tal-prestazzjoni fkaz ta’ nar Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006
Sezz. 4,5, 6

Affidabbilta operazzjonali Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006
Sezz.4,5,6,7,8

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; felhan ghat- Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006

temperatura Sezz. 9.5

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; felhan ghall Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006

vibrazzjoni Sezz. 9.7, 9.8.9.15

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; stabbilta ta’ elettriku Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006
Sezz. 9.9sa 9.13

Kostanza ta’ affidabbilta operazzjonali; rezistenza ta’ umdita | Ghaddiet EN 54-4:1997 / A2:2006
Sezz. 9.6, 9.14

10. ll-prestazzoni tal-prodott identifikat fil-punti 1 u 2 hija konformi mal-prestazzjoni msemmija fil-punt 9. Din id-

dikjarazzjoni ta’ prestazzjoni hija mahruga taht irresponsabbilta unika tal-manifattur identifikat fil-punt 4.

Martin Bemba / Direttur Manigerjali

Isem u funzjoni

Z
Neuss 18.06.2013 /// . Z’(’“" g

Post u data tal-hrug Firma

.12
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Varjanti ta’ prodotti u komponenti

Nru. tal-ordni

Tip

784763 Konverter ta’ fibra ottika ghal Essernet, multi-mode b’F-ST male connection
784764 Konverter ta’ fibra ottika ghal Essernet, multi-mode b’F-SMA male connection
784734 Modulu ta’ adapter ADP-N3S

784766 Konverter ta’ fibra ottika ghal Essernet, mod wiehed

FX808310 Pannell 1 ghall-lqugh ta’ wara

FX808311 Pannell 2 ghall-lqugh ta’ wara

FX808312 Frejm tal-ilqugh

FX808313 ligugh tal-espansjoni tal-batterija ghalmassimu ta’ batteriji 2 x 12V/24Ah
FX808314 llqugh tal-espansjoni tal-batterija ghalmassimu ta’ batteriji 4 x 12V/24Ah
FX808315 Tqeghid ta’ batterija ghal 2 x 12V/12Ah

FX808321 Carrier b’'modulu baziku

FX808322 Carrier 1 b’'modulu ta’ espansjoni

FX808323 Carrier 2 b’'modulu ta’ espansjoni

FX808324 Display u unita operattiva

FX808324.19

Display u unita operattiva

FX808324.ND

Display u unita operattiva

FX808325 Pannel ta’ quddiem semplici
FX808326 Modulu ta’ provvista tal-elettriku 24V/150W
FX808327 Modulu ta’ konnessjoni ta’ provvista tal-elettriku
FX808328 Modulu ta’ kontroll
FX808328.RE Modulu ta’ kontroll
FX808330 Konnekter 3-way
FX808331 Modulu Esserbus®
FX808332 Modulu Esserbus® GT
FX808333 Plejt ta’ muntaggghal transponder
FX808337 Kitt ta’ muntagg tal-profil C-rail
FX808340 Modulu Essemet® 62.5 kBd
FX808341 Modulu Essemet® 500 kBd
FX808360 Sett baziku FlexES Control FX2
FX808361 Sett baziku FlexES Control FXIO
FX808362 Sett baziku FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Unita ta’ estensjoni ta’ provvista tal-elettriku (24V/12Ah)
FX808364 Unita ta’ estensjoni ta’ provvista tal-elettriku (24V/24Ah)
FX808367 llqugh tal-espansjoni tal-batterija fi Pro Box
FX808368 Unita ta’ estensjoni ta’ provvista tal-elettriku fi Pro Box
FX808370 Package FlexES control FX2 fi Pro Box
FX808371 Package FlexES control FX5 fi Pro Box
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Varjanti ta’ prodotti u komponenti

Nru. tal-ordni

Tip

FX808372 Package FlexES control FX10 fi Pro Box
FX808373 Package FlexES control FX18 fi Pro Box
FX808379 Modulu tal-adapter ADP-N3S-EDP
FX808381 Modulu tal-adapter ADP-N3E-EDP
FX808392 Package FlexES control FX2 / 2 loop
FX808393 Package FlexES control FX10 /5 loop
FX808394 Package FlexES control FX10/ 10 loop
FX808395 Package FlexES control FX18 / 5 loop
FX808396 Package FlexES control FX18 /10 loop
FX808397 Package FlexES control FX18 / 18 loop
FX8084xx Settijiet tal-ittri ghal lingwi differenti

FX808430.10R

Rack heavy-duty b’softwer inkluz ghal 10 loops analogi

FX808430.18R

Rack heavy-duty b’softwer inkluz ghal 18 loops analogi

FX808431 Rack heavy-duty ghal provvista tal-elettriku 5U

FX808432 Extension backplane 1 ghal konnessjoni tal-est.

FX808433 Extension backplane 2 ghal konnessjoni tal-est.

FX808434 Sett tar-rejl tal-muntagg ghal terminals tal-konnessjoni

FX808435 Terminal ta’ konnessjoni ghal slotts b’4 moduli

FX808436 Terminal ta’ konnessjoni ghal Essernet

FX808437 Terminal ta’ konnessjoni ghal Essernet

FX808438 Terminal ta’ konnessjoni ghal 230V u 400V provvista tal-elettriku

FX808439 Service drawer 1U

FX808440 Dummy plate ghal rack heavy-duty 5U

FX808442 Backplane principali ghal konnessjoni esterna

FX808460 Unita operattiva touch screen, immuntata fuq superfi ¢je

FX808461 Unita operattiva touch screen, immuntata fuq flush

.14

Novar GmbH, Honeywell Company Qorti tar-Registrazzjoni: Bord Manigerjali: Internet / E-mail:
DieselstraBe 2, 41469 Neuss, Il-Germanja Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Telefown: +49 2137 17-600
Fax: +49 2137 17-286

Bord Supervizorju: Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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ESSER

by Honeywell

Prestatieverklaring

Nr. DoP-20903130701

Identificatie van het producttype:

Type-, batch- of serienummer:

Toepassing:

Contactadres van de fabrikant:

Gevolmachtigde:

Systeem of systemen voor de beoordeling en verificatie
van de prestatiebestendigheid:

Als de prestatieverklaring betrekking heeft op een
bouwproduct dat is opgenomen in een geharmoniseerde
norm:

De aangemelde instantie

met identificatienummer

heeft de initiéle inspectie van het product en de initiéle
inspectie van de fabriek uitgevoerd en tevens de eigen
productiecontrole van de fabriek geinspecteerd volgens
systeem 1, en het volgende uitgegeven:

Als de prestatieverklaring betrekking heeft op een

bouwproduct waarvoor een Europese technische
beoordeling is opgesteld:
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Brandmeldcentrales voor brandmeldinstallaties in
gebouwen conform EN 54-2;
Energievoorzieningssystemen voor
brandmeldinstallaties in gebouwen conform EN 54-4;

Brandmeldingscentrale FlexES Control/FlexES-Rack
(Varianten en componenten conform bijlage)

Brandbescherming conform EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Duitsland

niet van toepassing

Systeem 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EG-conformiteitscertificaat
0786-CPD-20903

niet van toepassing

1



9. Aangegeven prestatie:

Geharmoniseerde technische

Essentiéle eigenschappen Prestatie e .
specificatie
Prestaties in het geval van brand voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
Art. 4,57
Responsvertraging (reactietijd bij alarm) voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
Art. 71,77, 711,712
Bedrijfsbetrouwbaarheid voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
Art.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
temperatuurbestendigheid Art. 15.4
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
trillingsweerstand Art. 15.6, 15.7, 15.15
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, elektrische voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
stabiliteit Art. 15.8 tot 15.13
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-2:1997/A1:2006
vochtbestendigheid Art. 15.5, 15.14
Prestaties in het geval van brand voldoet EN 54-4:1997/A2:2006
Art. 4, 5,6
Bedrijfsbetrouwbaarheid voldoet EN 54-4:1997/A2:2006
Art. 4,5,6,7,8
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-4:1997/A2:2006
temperatuurbestendigheid Art. 9.5
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-4:1997/A2:2006
trillingsweerstand Art. 9.7,9.8,9.15
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, elektrische voldoet EN 54-4:1997/A2:2006
stabiliteit Art. 9.9 tot 9.13
Duurzaamheid van de bedrijfsbetrouwbaarheid, voldoet EN 54-4:1997/A2:2006

vochtbestendigheid

Art. 9.6, 9.14

10. De prestaties van het in de punten 1 en 2 omschreven product zijn conform de in punt 9 aangegeven

prestaties. Deze prestatieverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de in punt 4

vermelde fabrikant.

Martin Bemba / Algemeen directeur

Naam en functie

Neuss 18.06.2013

y e

Plaats en datum van afgifte
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Productvarianten en componenten

Bestelnr. Type

784763 Glasvezelconvertor voor essernet, multi-modus met F-ST mannelijke aansluiting
784764 Glasvezelconvertor voor essernet, multi-modus met F-SMA mannelijke aansluiting
784734 Adaptermodule ADP-N3S

784766 Glasvezelconvertor voor essernet, enkele modus

FX808310 Behuizing, achterpaneel 1

FX808311 Behuizing, achterpaneel 2

FX808312 Behuizingframe

FX808313 Batterijvakuitbreiding voor max. 2 x 12V/24Ah batterijen

FX808314 Batterijvakuitbreiding voor max. 4 x 12V/24Ah batterijen

FX808315 Batterijvak voor 2 x 12V/12Ah

FX808321 Basismoduledrager

FX808322 Expansiemoduledrager 1

FX808323 Expansiemoduledrager 2

FX808324 Display en bedieningseenheid

FX808324.19

Display en bedieningseenheid

FX808324.ND

Display en bedieningseenheid

FX808325 Gewoon voorpaneel
FX808326 Voedingsmodule 24V/150W
FX808327 Voedingsaansluitingsmodule
FX808328 Regelmodule
FX808328.RE Regelmodule
FX808330 3-weg connector
FX808331 esserbus® module
FX808332 esserbus® module GT
FX808333 Montageplaat voor transponder
FX808337 Montagekit voor C-profiel
FX808340 essemet® module 62.5 kBd
FX808341 essemet® module 500 kBd
FX808360 Basisset FlexES Control FX2
FX808361 Basisset FlexES Control FX10
FX808362 Basisset FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Voeding, uitbreidingseenheid (24V/12Ah)
FX808364 Voeding, uitbreidingseenheid (24V/24Ah)
FX808367 Batterijvakuitbreiding in Pro-Box
FX808368 Voeding, uitbreidingseenheid in Pro-Box
FX808370 Bundle FlexES control FX2 in Pro-Box
FX808371 Bundle FlexES control FX5 in Pro-Box
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Productvarianten en componenten

Bestelnr. Type

FX808372 Bundle FlexES control FX10 in Pro-Box
FX808373 Bundle FlexES control FX18 in Pro-Box
FX808379 Adaptermodule ADP-N3S-EDP
FX808381 Adaptermodule ADP-N3E-EDP
FX808392 Bundle FlexES control FX2 / 2 loops
FX808393 Bundle FlexES control FX10 / 5 loops
FX808394 Bundle FlexES control FX10 / 10 loops
FX808395 Bundle FlexES control FX18 / 5 loops
FX808396 Bundle FlexES control FX18 / 10 loops
FX808397 Bundle FlexES control FX18 / 18 loops
FX8084xx Beletteringsset voor verschillende talen

FX808430.10R

Versterkt rek met software-release voor 10 analoge loops

FX808430.18R

Versterkt rek met software-release voor 18 analoge loops

FX808431 Versterkt rek voor voeding 5U

FX808432 Uitbreiding achterwand 1 voor ext. verbinding

FX808433 Uitbreiding achterwand 2 voor ext. verbinding

FX808434 Montagerailset voor aansluitklemmen

FX808435 Aansluitklem voor 4 modulesleuven

FX808436 Aansluitklem voor essernet

FX808437 Aansluitklem voor UBext

FX808438 Aansluitklem voor 230V- en 400V-voeding

FX808439 Servicelade 1U

FX808440 Blinde plaat voor versterkt rek 5U

FX808442 Hoofdachterwand voor ext. verbinding

FX808460 Aanraakscherm bedieningseenheid, opbouw

FX808461 Aanraakscherm bedieningseenheid, inbouw

.14

Novar GmbH a Honeywell Company Registergerecht: Bedrijfsleiding: Internet / E-mail:
Dieselstralie 2, 41469 Neuss, Duitsland Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de

Tel.: +49 2137 17-600
Fax:+49 2137 17-286

Raad van bestuur: Martin Bemba

Klaus Hirzel
Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander
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ESSER

by Honeywell

Ytelseserklaering

Nr. DoP-20903130701

Identifikasjonskode for produkitypen:

Type-, parti- eller serienummer:

Tilsiktet bruksomrade:

Kontaktadresse til produsenten:

Representant:

System eller systemer for vurdering og kontroll av
ytelsesbestandighet:

Dersom ytelseserklaeringen gjelder en byggevare som
omfattes av en harmonisert standard:

Det tekniske kontrollorganet

med identifikasjonsnummer

har foretatt en farstekontroll av produktet og en
farstekontroll av fabrikken og dennes interne
produksjonskontroll etter System 1, og har utstedt
folgende:

Dersom ytelseserklaeringen gjelder en byggevare som
det er utstedt en europeisk teknisk vurdering for:
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Brannvarslingssentraler i brannvarslingsanlegg i
bygninger iflg. EN 54-2;
Energiforsyningsinnretninger i brannvarslingsanlegg
i bygninger iflg. EN 54-4

Brannvarslingssentral FlexES Control / FlexES-Rack
(Varianter og komponenter iflg.vedlegg)

Brannvern iflg. EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Tyskland

ikke aktuelt

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786
EU-samsvarssertifikat

0786-CPD-20903

ikke aktuelt

1



9. Angitt ytelse

Harmonisert teknisk

Vesentlige egenskaper Ytelse e -
spesifikasjon
Ytelsesevne ved brann bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 4, 5,7
Forsinkelse (reaksjonstid ved alarm) bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 7.1, 7.7, 7.11,7.12
Driftspalitelighet bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt. 4,5,6,7,8,9,10, 11, 12,
13,14
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
temperaturbestandighet Avsnitt 15.4
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
vibrasjonsbestandighet Avsnitt 15.6, 15.7, 15.15
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, elektrisk stabilitet bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 15.8 til 15.13
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-2:1997/A1:2006
luftfuktighetsbestandighet Avsnitt 15.5, 15.14
Ytelsesevne ved brann bestatt EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 4, 5, 6
Driftspalitelighet bestatt EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 4, 5,6, 7, 8
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-4:1997/A2:2006
temperaturbestandighet Avsnitt 9.5
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-4:1997/A2:2006
vibrasjonsbestandighet Avsnitt 9.7, 9.8, 9.15
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, elektrisk stabilitet bestatt EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 9.9 til 9.13
Stabilitet over tid for driftspalitelighet, bestatt EN 54-4:1997/A2:2006

luftfuktighetsbestandighet

Avsnitt 9.6, 9.14

10. Produktets ytelse iflg. nummer 1 og 2 tilsvarer den angitte ytelse etter nummer 9. Bare produsenten iflg.

nummer 4 er ansvarlig for utarbeidelsen av denne ytelseserkleeringen.

Martin Bemba / Direktar

Navn og funksjon

Neuss 18.06.2013

y e

Sted og dato for utstedelse

b

Underskrift
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Produktvarianter og komponenter

Bestillingsnummer

Type

784763 Fiberoptisk omformer for essernet, multi-mode med F-ST hannkontakt
784764 Fiberoptisk omformer for essernet, multi-mode med F-SMA hannkontakt
784734 Adaptermodul ADP-N3S

784766 Fiberoptisk omformer for essernet, single-mode

FX808310 Bakdekselpanel 1

FX808311 Bakdekselpanel 2

FX808312 Dekselramme

FX808313 Batteriutvidelseshus for maks. 2 x 12 V / 24 Ah batterier

FX808314 Batteriutvidelseshus for maks. 4 x 12 VV / 24 Ah batterier

FX808315 Batterifeste for2x 12V /12 Ah

FX808321 Basismodulbaerer

FX808322 Utvidelsesmodulbzaerer 1

FX808323 Utvidelsesmodulbaerer 2

FX808324 Skjerm og betjeningsenhet

FX808324.19

Skjerm og betjeningsenhet

FX808324.ND

Skjerm og betjeningsenhet

FX808325 Enkelt frontpanel
FX808326 Stremforsyningsmodul 24 V / 150 W
FX808327 Tilkoblingsmodul for stramforsyning
FX808328 Styringsmodul
FX808328.RE Styringsmodul
FX808330 3-leder kontakt
FX808331 esserbus®-modul
FX808332 esserbus®-modul GT
FX808333 Monteringsplate for transponder
FX808337 C-skinneprofil monteringssett
FX808340 essemet®-modul 62.5 kBd
FX808341 essemet®-modul 500 kBd
FX808360 Basissett FlexES Control FX2
FX808361 Basissett FlexES Control FXIO
FX808362 Basissett FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Utvidelsesenhet for stramforsyning (24 V / 12 Ah)
FX808364 Utvidelsesenhet for stremforsyning (24 V / 24 Ah)
FX808367 Batteriutvidelseshus i Pro-Box
FX808368 Utvidelsesenhet for stramforsyning i Pro-Box
FX808370 Pakke med FlexES Control FX2 i Pro-Box
FX808371 Pakke med FlexES Control FX5 i Pro-Box

68

W3




Produktvarianter og komponenter

Bestillingsnummer

Type

FX808372 Pakke med FlexES Control FX10 i Pro-Box
FX808373 Pakke med FlexES Control FX18 i Pro-Box
FX808379 Adaptermodul ADP-N3S-EDP

FX808381 Adaptermodul ADP-N3E-EDP

FX808392 Pakke med FlexES Control FX2 / 2 slayfer
FX808393 Pakke med FlexES Control FX10 / 5 slgyfer
FX808394 Pakke med FlexES Control FX10 / 10 slgyfer
FX808395 Pakke med FlexES Control FX18 / 5 slgyfer
FX808396 Pakke med FlexES Control FX18 / 10 slgyfer
FX808397 Pakke med FlexES Control FX18 / 18 slgyfer
FX8084xx Tekstingssett for forskjellige sprak

FX808430.10R

Kraftig stativ med programvareversjon for 10 analoge slgyfer

FX808430.18R

Kraftig stativ med programvareversjon for 18 analoge slgyfer

FX808431 Kraftig stativ for stremforsyning 5U

FX808432 Utvidelsesbakplan 1 for ekstern tilkobling

FX808433 Utvidelsesbakplan 2 for ekstern tilkobling

FX808434 Monteringsskinnesett for tilkoblingsterminal

FX808435 Tilkoblingsterminal for 4-modulspor

FX808436 Tilkoblingsterminal for essernet

FX808437 Tilkoblingsterminal for UBext

FX808438 Tilkoblingsterminal for 230 V og 400 V strgmforsyning

FX808439 Serviceskuff 1U

FX808440 Blindplate for kraftig stativ 5U

FX808442 Hovedbakplan for ekstern tilkobling

FX808460 Betjeningsenhet med bergringsskjerm, utenpaliggende montering

FX808461 Betjeningsenhet med bergringsskjerm, innfelt montering

.14
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ESSER

by Honeywell

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Nr DoP-20903130701

Kod identyfikacyjny typu produktu:

Numer typu, partii, serii:

Przeznaczenie:

Adres kontaktowy producenta:

Petnomocnik:

System lub systemy do oceny i weryfikacji statosci
wihasciwosci uzytkowych:

W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych, ktora
dotyczy produktu budowlanego, ujetego w normie
zharmonizowanej:

Notyfikowana jednostka

z numerem identyfikacyjnym

przeprowadzita pierwszg weryfikacje produktu oraz
pierwszg inspekcje zakfadu, a takze kontroli produkcji w
zaktadzie zgodnie z Systemem 1 i wystawita ponizszy
dokument:

W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych, ktora

dotyczy produktu budowlanego, dla ktérego zostata
wystawiona europejska ocena techniczna:
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Centrale alarmowe pozaru w instalacjach
przeciwpozarowych w budynkach zgodne z EN 54-2;
Urzadzenia zasilajgce w instalacjach
przeciwpozarowych w budynkach zgodne z EN 54-4
Centrala alarmowa pozaru FlexES Control /
FlexES-Rack

(warianty i komponenty zgodnie z zatgcznikiem)
Ochrona przeciwpozarowa wg EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Niemcy

nie dotyczy

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

Certyfikat zgodnosci WE
0786-CPD-20903

nie dotyczy

1



9. Deklarowana wtasciwos¢ uzytkowa:

Zharmonizowana specyfikacja

Zasadnicze charakterystyki Wynik .
techniczna
Wiasciwosci uzytkowe w przypadku pozaru zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
ust. 4,5,7
Opodznienie zadziatania (czas zadziatania w przypadku zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
alarmu) ust. 71,77, 711,712
Niezawodnos¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
ust. 4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
wysokie temperatury ust. 15.4
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosc na zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
drgania ust. 15.6, 15.7, 15.15
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilnos¢ zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
elektryczna ust. 15.8 do 15.13
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na zaliczono EN 54-2:1997/A1:2006
wilgotne powietrze ust. 15.5, 15.14
Wiasciwosci uzytkowe w przypadku pozaru zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006
ust. 4,5,6
Niezawodnos¢ eksploatacyjna zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006
ust. 4,5,6,7,8
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosc na zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006
wysokie temperatury ust. 9.5
Trwatos$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosé na zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006
drgania ust. 9.7, 9.8, 9.15
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, stabilnos¢ zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006
elektryczna ust. 9.9 do 9.13
Trwato$¢ niezawodnosci eksploatacyjnej, odpornosc na zaliczono EN 54-4:1997/A2:2006

wilgotne powietrze

ust. 9.6, 9.14

10. Wiasciwos¢ uzytkowa produktu zgodnie z numerami 1 i 2 odpowiada deklarowanej wtasciwosci uzytkowej

zgodnie z numerem 9. Strong odpowiedzialng za stworzenie niniejszej deklaracji wtasciwosci uzytkowych jest

sam producent, zgodnie z numerem 4.

Martin Bemba / Prezes zarzgdu

Nazwisko i funkcja

Neuss 18.06.2013

y e

Miejsce i data wystawienia Podpi

S
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Warianty i komponenty produktu

Nr zamoéwienia

Typ

784763 Konwerter $wiattowodowy do essernet, Multi-Mode ze ztgczem meskim F-ST
784764 Konwerter $wiattowodowy do essernet, Multi-Mode ze ztagczem meskim F-SMA
784734 Modut adaptera ADP-N3S

784766 Konwerter Swiattowodowy do essernet, tryb pojedynczy

FX808310 Panel tylnej obudowy 1

FX808311 Panel tylnej obudowy 2

FX808312 Rama obudowy

FX808313 Obudowa na dodatkowy akumulator lub maks. 2 x akumulator 12 /24 Ah
FX808314 Obudowa na dodatkowy akumulator lub maks. 4 x akumulator 12 V/12 Ah
FX808315 Mocowanie akumulatora na 2 x 12 V/12 Ah

FX808321 Mocowanie na modut podstawowy

FX808322 Mocowanie 1 na modut rozszerzajacy

FX808323 Mocowanie 2 na modut rozszerzajgcy

FX808324 Wyswietlacz i jednostka obstugowa

FX808324.19

Wyswietlacz i jednostka obstugowa

FX808324.ND

Wyswietlacz i jednostka obstugowa

FX808325 Zwykly panel przedni
FX808326 Modut zasilania 24 V/150 W
FX808327 Modut do podigczania zasilania
FX808328 Modut sterujacy
FX808328.RE Modut sterujacy
FX808330 Ztgcze 3-drozne
FX808331 Modut esserbus®
FX808332 Modut esserbus® GT
FX808333 Ptytka montazowa na transponder
FX808337 Zestaw mocujgcy z szyng o profilu w ksztatcie litery C
FX808340 Modut essemet® 62.5 kBd
FX808341 Modut essemet® 500 kBd
FX808360 Zestaw podstawowy FlexES Control FX2
FX808361 Zestaw podstawowy FlexES Control FXIO
FX808362 Zestaw podstawowy FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Dodatkowa jednostka zasilajgca (24 V/12 Ah)
FX808364 Dodatkowa jednostka zasilajgca (24 V/24 Ah)
FX808367 Obudowa na dodatkowy akumulator w skrzynce Pro-Box
FX808368 Dodatkowa jednostka zasilajgca w skrzynce Pro-Box
FX808370 Pakiet FlexES control FX2 w skrzynce Pro-Box
FX808371 Pakiet FlexES control FX5 w skrzynce Pro-Box

W3
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Warianty i komponenty produktu

Nr zamoéwienia

Typ

FX808372 Pakiet FlexES control FX10 w skrzynce Pro-Box
FX808373 Pakiet FlexES control FX18 w skrzynce Pro-Box
FX808379 Modut adaptera ADP-N3S-EDP

FX808381 Modut adaptera ADP-N3E-EDP

FX808392 Pakiet FlexES control FX2 / 2 petle

FX808393 Pakiet FlexES control FX10 /5 petli

FX808394 Pakiet FlexES control FX10 / 10 petli

FX808395 Pakiet FlexES control FX18 /5 petli

FX808396 Pakiet FlexES control FX18 / 10 petli

FX808397 Pakiet FlexES control FX18 / 18 petli

FX8084xx Zestawy liter dla réznych jezykow

FX808430.10R

Szafa odporna na trudne warunki z oprogramowaniem do 10 petli analogowych

FX808430.18R

Szafa odporna na trudne warunki z oprogramowaniem do 18 petli analogowych

FX808431 Szafa do zasilania, odporna na trudne warunki 5U

FX808432 Dodatkowa tylna Scianka 1 do potgczen zewnetrznych

FX808433 Dodatkowa tylna Scianka 2 do potgczen zewnetrznych

FX808434 Zestaw szyny montazowej do zaciskéw potgczeniowych

FX808435 Zacisk potagczeniowy do 4 gniazd na moduty

FX808436 Zacisk potgczeniowy do essernet

FX808437 Zacisk potaczeniowy do UBext

FX808438 Zacisk potagczeniowy do zasilania 230 V i 400 V

FX808439 Szuflada serwisowa 1U

FX808440 Zaslepka do szafy odpornej na trudne warunki 5U

FX808442 Gtéwna tylna Scianka do potaczenia zewnetrznego

FX808460 Jednostka obstugowa z ekranem dotykowym, montowana na powierzchni

FX808461 Jednostka obstugowa z ekranem dotykowym, montowana w zagtebieniu
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Novar GmbH a Honeywell Company Sad rejestrowy: Zarzad spotki: Internet / e-mail:
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ESSER

by Honeywell

Declaragcao de desempenho

Nr. DoP-20903130701

Cddigo de identificagdo do tipo de produto:

Numero de tipo, lote ou série:

Aplicagao:

Endereco do fabricante:

Representante:

Sistema ou sistemas para a avaliagao e verificagdo da
capacidade de desempenho:

Caso a declaracdo de desempenho, relativa a um
produto de construgéo, seja criada por uma norma
harmonizada:

O organismo notificado

com o numero de identificagdo

efectuou a inspecgéo inicial do produto e uma inspecgao
inicial da fabrica e do controlo de produgao da fabrica
segundo o sistema 1 e apresenta o seguinte:

Em caso de declaragcao de desempenho, relativa a uma

produto de construgéo, para o qual foi emitida uma
avaliagao técnica europeia:
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Centrais de detecgdo de incéndios em instalagdes de
detecgdo de incéndios em edificios conforme EN 54-2;
Dispositivos de fonte de alimentagdo em instalagdes de
detecgdo de incéndios em edificios conforme EN 54-4
Central de detecgéo de incéndios FlexES
Control/FlexES-Rack

(variantes e componentes conforme anexo)

Protecgdo contra incéndios conforme EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Alemanha

nao se aplica

Sistema 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
Certificado de conformidade CE

0786-CPD-20903

nao se aplica

1



9. Desempenho declarado:

Especificagao técnica

Caracteristicas essenciais Desempenho h .
armonizada
Capacidade de desempenho em caso de incéndio aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 4,5,7
Atraso de resposta (tempo de laténcia em caso de alarme) aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
Par.71,7.7,711,7.12
Fiabilidade operativa aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
Par.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
temperatura Par. 15.4
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a vibragdo | aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.6, 15.7, 15.15
Durabilidade da fiabilidade operativa, estabilidade eléctrica aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.8 até 15.13
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a aprovado EN 54-2:1997/A1:2006
humidade do ar Par. 15.5, 15.14
Capacidade de desempenho em caso de incéndio aprovado EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 4,5, 6
Fiabilidade operativa aprovado EN 54-4:1997/A2:2006
Par.4,5,6,7,8
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a aprovado EN 54-4:1997/A2:2006
temperatura Par. 9.5
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a vibragdo | aprovado EN 54-4:1997/A2:2006
Par.9.7,9.8,9.15
Durabilidade da fiabilidade operativa, estabilidade eléctrica aprovado EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.9 até 9.13
Durabilidade da fiabilidade operativa, resisténcia a aprovado EN 54-4:1997/A2:2006

humidade do ar

Par. 9.6, 9.14

10. O desempenho do produto conforme os numeros 1 e 2 corresponde ao desempenho declarado segundo o nimero 9.

O fabricante é o Unico responsavel pela emissao desta declaragdo de desempenho segundo o nimero 4.

Martin Bemba / Gerente

Nome e cargo

Neuss 18.06.2013

0 Qeceen

Local e data de emissao Assinatura
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Variantes e componentes do produto

N.° de encomenda

Tipo

784763 Conversor de fibra dptica para essernet, multi-modo com ligagdo macho F-ST
784764 Conversor de fibra dptica para essernet, multi-modo com ligagdo macho F-SMA
784734 Médulo adaptador ADP-N3S

784766 Conversor de fibra dptica para essernet, modo simples

FX808310 Painel da caixa traseira 1

FX808311 Painel da caixa traseira 2

FX808312 Estrutura da caixa

FX808313 Caixa de expansao para a bateria para max. 2 x baterias 12V/24Ah
FX808314 Caixa de expansao para a bateria para max. 4 x baterias 12V/12Ah
FX808315 Armacao para bateria para 2 x 12V/12Ah

FX808321 Transportador de médulo basico

FX808322 Transportador de médulo de expansao 1

FX808323 Transportador de médulo de expansao 2

FX808324 Ecréa e unidade operacional

FX808324.19

Ecra e unidade operacional

FX808324.ND

Ecra e unidade operacional

FX808325 Painel frontal simples
FX808326 Médulo de fonte de alimentagao 24V/150W
FX808327 Médulo de ligagéo da fonte de alimentagao
FX808328 Maodulo de controlo
FX808328.RE Méddulo de controlo
FX808330 Conector de 3 vias
FX808331 Modulo esserbus®
FX808332 Modulo GT esserbus®
FX808333 Placa de montagem para transponder
FX808337 Conjunto de montagem em calha com perfil em C
FX808340 Modulo 62.5 kBd essemet®
FX808341 Mddulo 500 kBd essemet”®
FX808360 Conjunto basico FlexES Control FX2
FX808361 Conjunto basico FlexES Control FXIO
FX808362 Conjunto basico FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Unidade de extens&o da fonte de alimentagéo (24V/12Ah)
FX808364 Unidade de extensdo da fonte de alimentagéo (24V/24Ah)
FX808367 Caixa de expansao para bateria em Pro-Box
FX808368 Unidade de extens&o da fonte de alimentacdo em Pro-Box
FX808370 Conjunto FlexES Control FX2 em Pro-Box
FX808371 Conjunto FlexES Control FX5 em Pro-Box
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Variantes e componentes do produto

N.° de encomenda

Tipo

FX808372 Conjunto FlexES Control FX10 em Pro-Box
FX808373 Conjunto FlexES Control FX18 em Pro-Box
FX808379 Maodulo adaptador ADP-N3S-EDP
FX808381 Maodulo adaptador ADP-N3E-EDP
FX808392 Conjunto FlexES control FX2 / 2 loops
FX808393 Conjunto FlexES control FX10 / 5 loops
FX808394 Conjunto FlexES control FX10 / 10 loops
FX808395 Conjunto FlexES control FX18 / 5 loops
FX808396 Conjunto FlexES control FX18 / 10 loops
FX808397 Conjunto FlexES control FX18 / 18 loops
FX8084xx Conjuntos de letras para diversos idiomas

FX808430.10R

Bastidor reforgado com versao de software para 10 loops analégicos

FX808430.18R

Bastidor reforgado com versao de software para 18 loops analégicos

FX808431 Bastidor reforgado para fonte de alimentagdo 5U

FX808432 Painel posterior de extenséo 1 para ligagéo ext.

FX808433 Painel posterior de extenséo 2 para ligagéo ext.

FX808434 Conjunto de calha de montagem para terminais de ligagdo

FX808435 Terminal de ligac&o para 4 ranhuras de moédulos

FX808436 Terminal de ligac&o para essernet

FX808437 Terminal de ligagc&o para UBext

FX808438 Terminal de ligagéo para fonte de alimentagéo de 230V e 400V

FX808439 Gaveta de servigo 1U

FX808440 Placa falsa para bastidor reforgado 5U

FX808442 Painel posterior principal para ligagao ext.

FX808460 Unidade operacional de ecra tactil, montagem a superficie

FX808461 Unidade operacional de ecra tactil, montagem engastada
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Novar GmbH a Honeywell Company Tribunal de registo: Direcgdo: Internet / E-Mail:
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ESSER

by Honeywell

Declaratia de performanta

Nr. DoP-20903130701

Codul tipului de produs:

Numarul de tip, lot sau serie:

Scopul utilizarii:

Adresa de contact a producatorului:

Tmputernicit:

Sistemul sau sistemele pentru evaluarea si verificarea
fiabilitatii functionarii:

Tn cazul declaratiei de performanta, care se refers la
produsul de constructii inclus intr-o norma armonizata:

Unitatea notificata

cu numar de identificare

a efectuat prima verificare a produsului, precum si o
prima inspectie a fabricii si a controlului intern al
productiei conform sistemului 1 si a emis urmatoarele:
Tn cazul declaratiei de performanta, care se refer la

produsul de constructii pentru care s-a emis o evaluare
tehnica europeana:
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Centrare de alarma de incendiu in instalatjile de alarma
de incendiu din cladiri conform EN 54-2;

Dispozitive de alimentare cu energie in instalatiile de
alarma de incendiu din cladiri conform EN 54-4
Instalatie de semnalizare a incendiilor FlexES Control /
FlexES-Rack

(variante si componente conform anexei)

Protectia impotriva incendiilor conform EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Germania

nu se aplica

Sistemul 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
Certificat de conformitate CE

0786-CPD-20903

nu se aplica

1



9. Puterea declarata:

Caracteristicile efective Puterea Specificatia tehnica armonizata
Performanta in caz de incendiu absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 4,5,7
Temporizarea activarii (durata activarii la alarma) absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par.71,7.7,711,7.12
Fiabilitate operationala absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la temperatura | absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.4
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la oscilatji absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.6, 15.7, 15.15
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, stabilitatea electrica absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
Par. 15.8 pana la 15.13
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la umiditatea absolvit EN 54-2:1997/A1:2006
aerului Par. 15.5, 15.14
Performanta in caz de incendiu absolvit EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 4,5, 6
Fiabilitatea functionarii absolvit EN 54-4:1997/A2:2006
Par.4,5,6,7,8
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la temperatura | absolvit EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.5
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la oscilatji absolvit EN 54-4:1997/A2:2006
Par.9.7,9.8,9.15
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, stabilitatea electrica absolvit EN 54-4:1997/A2:2006
Par. 9.9 panala 9.13
Durabilitatea fiabilitatii functionarii, rezistenta la umiditatea absolvit EN 54-4:1997/A2:2006

aerului

Par. 9.6, 9.14

10. Puterea produsului conform numerelor 1 si 2 corespunde cu puterea declaratd conform numarului 9.
Responsabil pentru elaborarea acestei declaratii de performanta este numai producatorul conform numarului 4.

Martin Bemba / Director General

Numele si functia

Neuss 18.06.2013

y e

Locul si data emiterii Semnatura
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Variantele si componentele produsului

Nr. de comanda

Tip

784763 Convertor cu fibra optica pentru essernet, mod multiplu cu conexiune tata F-ST
784764 Convertor cu fibra optica pentru essernet, mod multiplu cu conexiune tatd F-SMA
784734 Modul adaptor ADP-N3S

784766 Convertor cu fibra optica pentru essernet, mod unic

FX808310 Panou posterior carcasa 1

FX808311 Panou posterior carcasa 2

FX808312 Cadru carcasa

FX808313 Carcasa se extensie baterie pentru max. 2 baterii x 12 V/24 Ah

FX808314 Carcasa se extensie baterie pentru max. 4 baterii x 12 V/12 Ah

FX808315 Suport de baterie pentru 2 x 12 V/12 Ah

FX808321 Suport de baza modul

FX808322 Suport de baza modul 1

FX808323 Suport de baza modul 2

FX808324 Unitate de afisare si de comanda

FX808324.19

Unitate de afisare si de comanda

FX808324.ND

Unitate de afisare si de comanda

FX808325 Panou frontal simplu
FX808326 Modul de alimentare 24 V/150 W
FX808327 Modul de conectare pentru alimentare
FX808328 Modul de control
FX808328.RE Modul de control
FX808330 Conector cu 3 cai
FX808331 Modul esserbus®
FX808332 Modul esserbus® GT
FX808333 Placa de montare pentru transponder
FX808337 Set de montare profil cu sina C
FX808340 Modul essemet® 62,5 kBd
FX808341 Modul essemet® 500 kBd
FX808360 Set de baza FlexES Control FX2
FX808361 Set de baza FlexES Control FXI0
FX808362 Set de baza FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Unitate de extensie pentru alimentare (24 V/12 Ah)
FX808364 Unitate de extensie pentru alimentare (24 V/24 Ah)
FX808367 Carcasa de extensie pentru baterie in Pro-Box
FX808368 Unitate de extensie pentru alimentare in Pro-Box
FX808370 Comanda fascicul FlexES FX2 in Pro-Box
FX808371 Comanda fascicul FlexES FX5 in Pro-Box
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Variantele si componentele produsului

Nr. de comanda

Tip

FX808372 Comanda fascicul FlexES FX10 in Pro-Box
FX808373 Comanda fascicul FlexES FX18 in Pro-Box
FX808379 Modul adaptor ADP-N3S-EDP

FX808381 Modul adaptor ADP-N3E-EDP

FX808392 Comanda fascicul FlexES FX2 / 2 bucle
FX808393 Comanda fascicul FlexES FX10 /5 bucle
FX808394 Comanda fascicul FlexES FX10/ 10 bucle
FX808395 Comanda fascicul FlexES FX18 / 5 bucle
FX808396 Comanda fascicul FlexES FX18 /10 bucle
FX808397 Comanda fascicul FlexES FX18 /18 bucle
FX8084xx Seturi de litere pentru diferite limbi

FX808430.10R

Rack de capacitate mare cu versiune software pentru 10 bucle analogice

FX808430.18R

Rack de capacitate mare cu versiune software pentru 18 bucle analogice

FX808431 Rack de capacitate mare pentru alimentare cu energie 5U

FX808432 Panou posterior de extensie 1 pentru conexiune ext.

FX808433 Panou posterior de extensie 2 pentru conexiune ext.

FX808434 Set cu sina de montare pentru bornele de conectare

FX808435 Borna de conectare pentru 4 fante de modul

FX808436 Borna de conectare pentru essernet

FX808437 Borna de conectare pentru UBext

FX808438 Borna de conectare pentru alimentare de 230 V si 400 V

FX808439 Sertar pentru service 1U

FX808440 Placa provizorie pentru rack de capacitate mare 5U

FX808442 Panou posterior principal pentru conexiune ext.

FX808460 Unitate de comanda cu ecran tactil, montare pe suprafata

FX808461 Unitate de comanda cu ecran tactil, montare aliniata
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ESSER

by Honeywell

Izjava o zmogljivosti

St. DoP-20903130701

Identifikacijska oznaka tipa izdelka:

Stevilka tipa, arze ali serije:

Namen uporabe:

Kontaktni naslov proizvajalca:

Pooblas¢enec:

Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja trajnostne
lastnosti zmogljivosti:

V primeru izjave o zmogljivosti glede gradbenega
proizvoda, ki je zajet z usklajenim standardom:

PriglaSeni organ

z identifikacijsko Stevilko

je opravil za€etno preskuSanje izdelka, zaetno
preverjanje obrata in preverjanje proizvodnje obrata po
sistemu 1 ter izdal naslednje:

V primeru izjave o zmogljivosti glede gradbenega

proizvoda, za katerega je bila izdana evropska tehni¢na
ocena:
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Oprema za kontrolo in indikacijo v sistemih za odkrivanje
in javljanje pozara v skladu z EN 54-2;

oprema za napajanje sistemov za odkrivanje in javljanje
pozara v skladu z EN 54-4

Oprema za kontrolo in indikacijo v sistemu za odkrivanje
in javljanje pozara FlexES Control/FlexES-Rack
(razli¢ice in komponente v skladu s prilogo)

Pozarna varnost v skladu z EN 54-2; EN 54-4

Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Nemcija

navedba ni potrebna

Sistem 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
Potrdilo ES o skladnosti

0786-CPD-20903

navedba ni potrebna

1



9. Navedena zmogljivost:

Glavne lastnosti Zmogljivost Usklajena tehni¢na specifikacija
Zmogljivost v primeru pozara opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
Odst. 4,5,7
Odzivna zakasnitev (odzivni ¢as pri alarmu) opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
Odst. 7.1,7.7,7.11,7.12
Obratovalna zanesljivost opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
Odst. 4,5,6,7,8,9,10, 11,12,13, 14
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
temperaturo Odst. 15.4
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na nihanja opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
Odst. 15.6, 15.7, 15.15
Trajnost obratovalne zanesljivosti, elektrina stabilnost opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
Odst. 15.8-15.13
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na vlago v opravljeno EN 54-2:1997/A1:2006
zraku Odst. 15.5, 15.14
Zmogljivost v primeru pozara opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
Odst. 4, 5,6
Zanesljivost obratovanja opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
Odst. 4,5,6,7,8
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
temperaturo Odst. 9.5
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na nihanja opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
Odst. 9.7, 9.8, 9.15
Trajnost obratovalne zanesljivosti, elektri¢na stabilnost opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
Odst. 9.9-9.13
Trajnost obratovalne zanesljivosti, odpornost na vlago v opravljeno EN 54-4:1997/A2:2006
zraku Odst. 9.6, 9.14

10. Zmogljivost proizvoda, kot je naveden pod Stevilkama 1 in 2, ustreza zmogljivosti, navedeni pod Stevilko 9. Za
pripravo te izjave o zmogljivosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec, kot je naveden pod Stevilko 4.

Martin Bemba / Direktor

Ime in polozaj

4,
Neuss 18.06.2013 /// : 2’6"“ =

Kraj in datum izdaje Podpis
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Razlicice izdelka in sestavni deli

Narocniska st.

Vrsta

784763 pretvornik iz opti€nih viaken za essernet, ve€ nacinov, z moskim priklju¢kom F-ST
784764 pretvornik iz opti¢nih vlaken za essernet, ve¢ nacinov, z moskim priklju¢kom F-SMA
784734 adapterski modul ADP-N3S

784766 pretvornik iz opti€nih viaken za essernet s povezavo v enojnem nacinu

FX808310 zadnja plo$¢a ohisja 1

FX808311 zadnja plo$¢a ohisja 2

FX808312 okvir ohisja

FX808313 razSirjeno ohi$je baterije za baterije za naj. 2 bateriji 12 V/24 Ah

FX808314 raz8irjeno ohidje baterije za baterije za naj. 4 baterije 12 V/12 Ah

FX808315 nosilec baterije za 2 bateriji 12 V/12 Ah

FX808321 nosilec osnovnega modula

FX808322 nosilec raz8iritvenega modula 1

FX808323 nosilec raz8iritvenega modula 2

FX808324 prikazovalna in pogonska enota

FX808324.19

prikazovalna in pogonska enota

FX808324.ND

prikazovalna in pogonska enota

FX808325 ravna sprednja plos¢a
FX808326 napajalni modul 24V/150W
FX808327 napajalni prikljuéni modul
FX808328 nadzorni modul
FX808328.RE nadzorni modul
FX808330 3-smerni prikljucek
FX808331 modul esserbus®
FX808332 modul GT esserbus®
FX808333 montazna plos¢a za transponder
FX808337 montazni komplet za C-profil
FX808340 modul essemet®, 62,5 kBd
FX808341 modul essemet®, 500 kBd
FX808360 osnovni komplet FlexES Control FX2
FX808361 osnovni komplet FlexES Control FXIO
FX808362 osnovni komplet FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 razSiritvena napajalna enota (24V/12Ah)
FX808364 razSiritvena napajalna enota (24V/24Ah)
FX808367 razSiritveno ohisje baterije v ohiju Pro-Box
FX808368 razSiritvena napajalna enota v ohiSju Pro-Box
FX808370 zdruZena nadzorna enota FlexES FX2 v ohiju Pro-Box
FX808371 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX5 v ohi§ju Pro-Box
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Razlicice izdelka in sestavni deli

Narocniska st.

Vrsta

FX808372 zdruZena nadzorna enota FlexES FX10 v ohiju Pro-Box
FX808373 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX18 v ohi§ju Pro-Box
FX808379 adapterski modul ADP-N3S-EDP

FX808381 adapterski modul ADP-N3E-EDP

FX808392 zdruzena nadzorna enota FlexES FX2/2-zan¢na
FX808393 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX10/5-zan¢na
FX808394 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX10/10-zan¢na
FX808395 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX18/5-zan¢na
FX808396 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX18/10-zan¢na
FX808397 zdruZzena nadzorna enota FlexES FX18/18-zan¢na
FX8084xx Pisalni kompleti za razli¢ne jezike

FX808430.10R

ohisje za zahtevno okolje s programsko opremo za 10 analognih zank

FX808430.18R

ohisje za zahtevno okolje s programsko opremo za 18 analognih zank

FX808431 ohi$je za zahtevno okolje za napajalnik 5U

FX808432 razSiritev montazne ploS€e 1 za zunanjo povezavo

FX808433 razSiritev montazne ploS€e 2 za zunanjo povezavo

FX808434 montazni komplet za priklju¢ne terminale

FX808435 priklju€ni terminal za 4 reZze modula

FX808436 prikljuéni terminal za essernet

FX808437 prikljuéni terminal za UBext

FX808438 priklju€ni terminal za napajalnik s 230V in 400V

FX808439 servisni predal 1U

FX808440 montazna plo&€a za ohi$je za zahtevno okolje 5U

FX808442 glavna montazna plo$¢a za zunanjo povezavo

FX808460 krmilna enota z zaslonom na dotik, montaza na povrsini

FX808461 krmilna enota z zaslonom na dotik, ravna montaza
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ESSER

by Honeywell

Vyhlasenie o vlastnostiach

€. DoP-20903130701

Identifikacny kéd typu vyrobku:

Typové Cislo, Cislo Sarze alebo sériové Eislo:

Ugel pouzitia:

Adresa vyrobcu:

Splnomocnenec:

Systém alebo systémy na posudzovanie a kontrolu
stalosti vlastnosti:

V pripade vyhlasenia o vlastnostiach, ktoré sa tyka
stavebného vyrobku, na ktory sa vztahuje
harmonizovana norma:

Notifikovany organ

s identifikanym &islom

vykonal prvu kontrolu vyrobku, ako aj prvu inSpekciu
podniku a vnutropodnikovej vyrobnej kontroly podfla
systému 1 a vystavil nasledovné:

V pripade vyhlasenia o vlastnostiach, ktoré sa tyka

stavebného vyrobku, pre ktory bolo vydané eurdpske
technické posudenie:

86

ustredne elektrickej poZiarnej signalizacie v zariadeniach
na hldsenie poZiaru v budovach podla normy EN 54-2;
zariadenia elektrického napajania v zariadeniach na
hlasenie poziaru v budovach podfa normy EN 54-4
Ustrediia poZiarnej signalizacie FlexES Control /
FlexES-Rack

(varianty a komponenty podla prilohy)

protipoziarna ochrana podla EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Nemecko

nehodi sa

Systém 1

VVdS Schadenverhitung GmbH
0786
ES certifikat zhody

0786-CPD-20903

nehodi sa

1



9. Vlastnost uvedena vo vyhlaseni:

Harmonizovana technicka

Zakladné vlastnosti Vysledok « e o

] Specifikacia

Uc&innost v pripade poZiaru uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods.4,5,7

Oneskorenie odozvy (doba odozvy pri poplachu) uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods.71,7.7,711,7.12

Prevadzkova spolahlivost uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods.4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; tepelna odolnost uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods. 15.4

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; odolnost proti otrasom uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods. 15.6, 15.7, 15.15

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; elektricka stabilita uspesny EN 54-2:1997/A1:2006
Ods. 15.8 az 15.13

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; odolnost proti vihkosti uspesny EN 54-2:1997/A1:2006

vzduchu Ods. 15.5, 15.14

Uginnost v pripade poZiaru uspesny EN 54-4:1997/A2:2006
Ods. 4,5,6

Prevadzkova spolahlivost uspesny EN 54-4:1997/A2:2006
Ods. 4,5,6,7,8

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; tepelna odolnost uspesny EN 54-4:1997/A2:2006
Ods. 9.5

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; odolnost proti otrasom uspesny EN 54-4:1997/A2:2006
Ods. 9.7,9.8,9.15

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; elektricka stabilita uspesny EN 54-4:1997/A2:2006
Ods. 9.9az29.13

Trvalost prevadzkovej spolahlivosti; odolnost proti vinkosti uspesny EN 54-4:1997/A2:2006

vzduchu

Ods. 9.6, 9.14

10. Vlastnosti vyrobku podfa €isla 1 a 2 zodpovedaju vlastnostiam podla Cisla 9 vyhlasenia o viastnostiach.
Zodpovednym za vytvorenie tohto vyhlasenia o vlastnostiach je vylu¢ne vyrobca podla Cisla 4.

Martin Bemba / Jednatel spolo¢nosti

Meno a funkcia

Neuss 18.06.2013

A

Miesto a datum vydania Podpis
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Varianty a komponenty vyrobku

Obj. €. Typ

784763 Konvertor pre essernet, viacvidovy, so zasuvkou F-ST
784764 Konvertor pre essernet, viacvidovy, so zasuvkou F-SMA
784734 Adaptérovy modul ADP-N3S

784766 Konvertor pre essernet, jednovidovy

FX808310 Zadny panel skrine 1

FX808311 Zadny panel skrine 2

FX808312 Ram skrine

FX808313 Rozsirujuca skrinka pre max. 2 akumulatory 12 V/24 Ah
FX808314 RozSirujuca skrinka pre max. 4 akumulatory 12 V/24 Ah
FX808315 Drziak pre 2 akumulatory 12 V/12 Ah

FX808321 Konzola zakladného modulu

FX808322 Konzola rozSirujuceho modulu 1

FX808323 Konzola rozSirujuceho modulu 2

FX808324 Displej a riadiaca jednotka

FX808324.19

Displej a riadiaca jednotka

FX808324.ND

Displej a riadiaca jednotka

FX808325 Krycia €elna doska
FX808326 Modul napajacieho zdroja 24 V/150 W
FX808327 Pripojovaci modul napajacieho zdroja
FX808328 Riadiaci modul
FX808328.RE Riadiaci modul
FX808330 3-cestny konektor
FX808331 Modul esserbus®
FX808332 Modul esserbus®GT
FX808333 Montazna doska pre transpondér
FX808337 Montazna suprava pre kolajnicovy profil C
FX808340 Modul essemet® 62.5 kBd
FX808341 Modul essemet® 500 kBd
FX808360 Zakladna suprava FlexES Control FX2
FX808361 Z&kladna suprava FlexES Control FXIO
FX808362 Zakladna suprava FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 RozSirujuca jednotka napajacieho zdroja (24 V/12 Ah)
FX808364 RozSirujuca jednotka napajacieho zdroja (24 V/24 Ah)
FX808367 RozSirujuca skrinka pre akumulator pre Pro-Box
FX808368 RozSirujuca jednotka napajacieho zdroja pre Pro-Box
FX808370 Balik FlexES control FX2 pre Pro-Box
FX808371 Balik FlexES control FX5 pre Pro-Box
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Varianty a komponenty vyrobku

Ob;. €. Typ

FX808372 Balik FIexES control FX10 pre Pro-Box
FX808373 Balik FlexES control FX18 pre Pro-Box
FX808379 Adaptérovy modul ADP-N3S-EDP
FX808381 Adaptérovy modul ADP-N3E-EDP
FX808392 Balik FIexES control FX2/2 okruhy
FX808393 Balik FlexES control FX10/5 okruhov
FX808394 Balik FlexES control FX10/10 okruhov
FX808395 Balik FlexES control FX18/5 okruhov
FX808396 Balik FlexES control FX18/10 okruhov
FX808397 Balik FlexES control FX18/18 okruhov
FX8084xx Popisné supravy pre rézne jazyky

FX808430.10R

Zasuvny modul na vysoké zatazenie s verziou softvérovych prostriedkov pre 10
analégovych okruhov

FX808430.18R

Zasuvny modul na vysoké zatazenie s verziou softvérovych prostriedkov pre 18
analégovych okruhov

FX808431 Zasuvny modul na vysoké zataZenie pre napdjaci zdroj 5U

FX808432 RozSirujuca zakladna doska 1 pre externé pripojenie

FX808433 RozSirujuca zakladna doska 2 pre externé pripojenia

FX808434 Suprava montaznych kolajniciek pre pripojovacie terminaly

FX808435 Pripojovaci terminal pre 4 modulové zasuvky

FX808436 Pripojovaci terminal pre essernet

FX808437 Pripojovaci terminal pre UBext

FX808438 Pripojovaci terminal pre napajaci zdroj 230 V a 400 V

FX808439 Servisna zasuvka 1U

FX808440 Zaslepovacia doska pre zasuvny modul na vysoké zatazenie 5U

FX808442 Hlavné zadné Celo pre externé pripojenie

FX808460 Jednotka dotykového displeja, nastenna montaz

FX808461 Jednotka dotykového displeja, zapustena montaz
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Ernst Malcherek
st Maichere Marcus Lindenlaub

Marcus Ostlander

89

info@esser-systems.de
www.ackermann-clino.de
info@ackermann-clino.de



ESSER

by Honeywell

Suoritustasoilmoitus

Nro DoP-20903130701

Tuotetyypin tunnuskoodi:

Tyyppi-, era- tai sarjanumero:

Kayttdtarkoitus:

Valmistajan yhteystiedot:

Valtuutettu edustaja:

Jarjestelma tai jarjestelmat suoritustason pysyvyyden
testaamiseen:

Jos suoritustasoilmoitus koskee rakennustuotetta, johon
sovelletaan yhdenmukaistettua standardia:

limoitettu paikka,

jonka tunnistenumero on

on suorittanut tuotteen ensitestauksen seka tehtaan
ensitarkastuksen ja tehtaan oman tuotetarkistuksen

jarjestelman 1 mukaan ja esittda seuraavaa:

Jos suoritustasoilmoitus koskee rakennustuotetta, johon
sovelletaan eurooppalaista teknista arviota:

90

Paloilmoitinkeskukset palonhavaitsemis- ja
palohalytysjarjestelmissa rakennuksissa, noudatettava
standardi: EN 54-2; Teholahteet palonhavaitsemis- ja
palohalytysjarjestelmissa rakennuksissa, noudatettava
standardi: EN 54-4

Paloilmoituskeskus FlexES Control / FlexES-Rack
(mallit ja komponentit liitteen mukaan)

Palosuojaus, noudatettava standardi: EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Saksa

ei maaritelty

Jarjestelma 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
0786-CPD-20903

ei maaritelty

1



9. Maaritetty suoritustaso:

Olennaiset ominaisuudet: Suoritustaso Yhde_n_muk_alstettu tekninen
spesifikaatio
Suoritustaso tulipalon yhteydessa hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 4,5,7
Toimintaviive (vasteaika halytyksen yhteydessa) hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta7.1,7.7,7.11,7.12
Kayttévarmuus hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12,
13,14
Kayttdvarmuuden kesto; lampdétilankestavyys hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 15.4
Kayttdvarmuuden kesto; varahtelynkestavyys hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 15.6, 15.7, 15.15
Kayttdvarmuuden kesto; sdhkdn jatkuvuus hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 15.8-15.13
Kayttdvarmuuden kesto; ilmankosteudenkestavyys hyvaksytty EN 54-2:1997/A1:2006
Kohta 15.5, 15.14
Suoritustaso tulipalon yhteydessa hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 4, 5, 6
Kayttévarmuus hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 4, 5,6,7,8
Kayttdvarmuuden kesto; Iampdtilankestavyys hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 9.5
Kayttdvarmuuden kesto; varahtelynkestavyys hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 9.7, 9.8, 9.15
Kayttdvarmuuden kesto; sdhkdn jatkuvuus hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 9.9-9.13
Kéayttdvarmuuden kesto; iimankosteudenkestavyys hyvaksytty EN 54-4:1997/A2:2006
Kohta 9.6, 9.14

10. Tuotteen suoritustaso numeroiden 1 ja 2 mukaan vastaa maaritettyd suoritustasoa numeron 9 mukaisesti.
Suoritustasoilmoituksen laatimisesta vastaa yksin valmistaja numeron 4 mukaisesti.

Martin Bemba / Toimitusjohtaja

Nimi ja tehtava

Neuss 18.06.2013

y e

Todistuksen antamispaikka ja -aika

Allekirjoitus
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Tuotemallit ja komponentit

Tilausnro Tyyppi

784763 Kuituoptinen muunnin essernet-litdntdadn, monimuotoinen, F-ST-urosliitanta
784764 Kuituoptinen muunnin essernet-litdntdan, monimuotoinen, F-SMA-urosliitanta
784734 Sovitinmoduuli ADP-N3S

784766 Kuituoptinen muunnin essernet-litdntdan, yksittdismuotoinen

FX808310 Kotelon takapaneeli 1

FX808311 Kotelon takapaneeli 2

FX808312 Kotelon runko

FX808313 Akun lisékotelo enintdadn 2 x 12 V / 24 Ah -akuille

FX808314 Akun lisékotelo enintdadn 4 x 12 V / 12 Ah -akuille

FX808315 Akun kiinnike 2 x 12 V / 12 Ah -akuille

FX808321 Perusmoduulin teline

FX808322 Lisdmoduulin teline 1

FX808323 Lisdmoduulin teline 2

FX808324 Nayttod- ja kayttoyksikkd

FX808324.19

Naytto- ja kayttdyksikkd

FX808324.ND

Naytto- ja kayttdyksikkd

FX808325 Tavallinen etupaneeli
FX808326 Virransyottémoduuli 24 V / 150 W
FX808327 Virransy6ton liitdntamoduuli
FX808328 Ohjausmoduuli
FX808328.RE Ohjausmoduuli
FX808330 Kolmitieliitin
FX808331 esserbus®-moduuli
FX808332 esserbus®-moduuli GT
FX808333 Asennuslevy lahettimeen
FX808337 C-kiskoprofiilin asennussarja
FX808340 essemet®-moduuli 62,5 kBd
FX808341 essemet®-moduuli 500 kBd
FX808360 Perussarja FlexES Control FX2
FX808361 Perussarja FlexES Control FXIO
FX808362 Perussarja FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Virransy6ton liséyksikkd (24 V / 12 Ah)
FX808364 Virransy6ton lisayksikko (24 V / 24 Ah)
FX808367 Akun lisékotelo, Pro-Box
FX808368 Virransy6ton lisdyksikkd, Pro-Box
FX808370 FlexES-ohjauspaketti FX2, Pro-Box
FX808371 FlexES-ohjauspaketti FX5, Pro-Box
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Tuotemallit ja komponentit

Tilausnro Tyyppi

FX808372 FlexES-ohjauspaketti FX10, Pro-Box
FX808373 FlexES-ohjauspaketti FX18, Pro-Box
FX808379 Sovitinmoduuli ADP-N3S-EDP

FX808381 Sovitinmoduuli ADP-N3E-EDP

FX808392 FlexES-ohjauspaketti FX2 / 2 silmukkaa
FX808393 FlexES-ohjauspaketti FX10 / 5 silmukkaa
FX808394 FlexES-ohjauspaketti FX10 / 10 silmukkaa
FX808395 FlexES-ohjauspaketti FX18 / 5 siimukkaa
FX808396 FlexES-ohjauspaketti FX18 / 10 silmukkaa
FX808397 FlexES-ohjauspaketti FX18 / 18 silmukkaa
FX8084xx Kirjasinsarjat eri kieliin

FX808430.10R

Kestava teline ja ohjelmisto 10 analogiselle silmukalle

FX808430.18R

Kestava teline ja ohjemisto 18 analogiselle silmukalle

FX808431 Kestava teline virransyottoyksikolle 5U

FX808432 Backplane-lisalevy 1 ulkoiseen liitdntaan

FX808433 Backplane-lisalevy 2 ulkoiseen liitdntaan

FX808434 Asennuskiskosarija liitantarasioille

FX808435 Liitdntarasia neljalle moduulikololle

FX808436 Liitdntarasia essernetille

FX808437 Liitdntarasia UBextille

FX808438 Liitdntarasia 230 V:n ja 400 V:n virransy6tolle

FX808439 Huoltolaatikko 1U

FX808440 Peitelevy kestavalle telineelle 5U

FX808442 Backplane-paalevy ulkoiseen liitdntaan

FX808460 Kosketusnayttoyksikkd, pinta-asennus

FX808461 Kosketusnayttdyksikkd, uppoasennus
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ESSER

by Honeywell

Prestandadeklaration

Nr DoP-20903130701

Produkttypens unika identifikationskod:

Typ-, parti- eller serienummer:

Avsedd anvandning:

Tillverkarens kontaktadress:

Firmatecknare:

Systemet eller systemen for bedémning och fortldpande
kontroll av byggproduktens prestanda:

For det fall att prestandadeklarationen avser en
byggprodukt som omfattas av en harmoniserad
standard:

Anmalt organ

med identifikationsnummer

har utfért den inledande kontrollen av produkten och den
forsta besiktningen av fabriken samt en
tillverkningskontroll i fabriken i enlighet med system 1
och utfardat foljande:

For det fall att prestandadeklarationen avser en

byggprodukt for vilken en europeisk teknisk beddmning
har utfardats:
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Brandvarningscentraler i brandvarningssystem

i byggnader enligt EN 54-2;
Energiférsorjningsanordningar i brandvarningssystem i
byggnader enligt EN 54-4

Brandvarningscentral FlexES Control / FlexES-Rack
(variationer och komponenter enl. bilaga)

Brandskydd enligt EN 54-2, EN 54-4
Novar GmbH

Dieselstrasse 2

41469 Neuss

Tyskland

ej tillampligt

System 1

VVdS Schadenverhitung GmbH

0786

EU-konformitetsintyg
0786-CPD-20903

ej tillampligt

1



9  Angiven prestanda:

Vasentliga egenskaper Prestanda gggr;z:;stg:d teknisk
Driftférmaga i handelse av eldsvada godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 4,5,7
Reaktionsfordrojning (reaktionstid vid larm) godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 7.1, 7.7, 7.11,7.12
Drifttillforlitlighet godkéand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt4,5,6,7,8,9, 10, 11,12,
13,14
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, temperaturbestéandighet godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 15.4
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, vibrationsbestandighet godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 15.6, 15.7, 15.15
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, elektrisk stabilitet godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 15.8 till 15.13
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, bestandighet vid luftfuktighet godkand EN 54-2:1997/A1:2006
Avsnitt 15.5, 15.14
Driftférmaga i handelse av eldsvada godkand EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 4, 5, 6
Drifttillforlitlighet godkéand EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 4, 5,6, 7, 8
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, temperaturbestéandighet godkand EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 9.5
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, vibrationsbestandighet godkand EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 9.7, 9.8, 9.15
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, elektrisk stabilitet godkand EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 9.9 till 9.13
Stabilitet hos drifttillforlitlighet, bestéandighet vid luftfuktighet | godkénd EN 54-4:1997/A2:2006
Avsnitt 9.6, 9.14

10. Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2 ovan éverensstammer med den prestanda som
anges i punkt 9. Denna prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av den tillverkare som anges under
punkt 4.

Martin Bemba / VD

Namn och befattning

Z
Neuss 18.06.2013 /// : Z’(’“" =

Plats och dag for utfardande Namnteckning
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Produktvarianter och komponenter

Ordernr Typ

784763 Fiberoptisk omvandlare till essernet, multildge med F-ST-hankontakt
784764 Fiberoptisk omvandlare till essernet, multildge med F-SMA-hankontakt
784734 Adaptermodul ADP-N3S

784766 Fiberoptisk konverterare for essernet, enkellage

FX808310 Bakpanel till hus 1

FX808311 Bakpanel till hus 2

FX808312 Husstomme

FX808313 Hus till tillaggsbatterier for max. 2 x 12V/24Ah-batterier

FX808314 Hus till tillaggsbatterier for max. 4 x 12V/12Ah-batterier

FX808315 Batterihallare till 2 x 12V/12Ah

FX808321 Basmodulstall

FX808322 Expansionsmodulstall 1

FX808323 Expansionsmodulstall 2

FX808324 Display och driftenhet

FX808324.19

Display och driftenhet

FX808324.ND

Display och driftenhet

FX808325 Enkel frontpanel
FX808326 Stromforsorjningsmodul 24V/150W
FX808327 Kopplingsmodul strémférsorjning
FX808328 Kontrolimodul
FX808328.RE Kontrollmodul
FX808330 Trevagskoppling
FX808331 esserbus®-modul
FX808332 esserbus®-modul GT
FX808333 Monteringsplat till svarsstation
FX808337 Monteringssats till skena med C-profil
FX808340 essemet®-modul 62,5 kBd
FX808341 essemet®-modul 500 kBd
FX808360 Grundset FlexES Control FX2
FX808361 Grundset FlexES Control FXIO
FX808362 Grundset FlexES Control FX18
FlexES-Rack FX10
FlexES-Rack FX18
FX808363 Férlangningsenhet strémférsérjning (24V/12Ah)
FX808364 Forlangningsenhet stromforsorjning (24V/24Ah)
FX808367 Hus till tilldggsbatterier i Pro-Box
FX808368 Férlangningsenhet stromférsérjning i Pro-Box
FX808370 Sats FlexES control FX2 i Pro-Box
FX808371 Sats FlexES control FX5 i Pro-Box
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Produktvarianter och komponenter

Ordernr Typ

FX808372 Sats FlexES control FX10 i Pro-Box

FX808373 Sats FlexES control FX18 i Pro-Box

FX808379 Adaptermodul ADP-N3S-EDP

FX808381 Adaptermodul ADP-N3E-EDP

FX808392 Sats FlexES control FX2/2 slingor

FX808393 Sats FlexES control FX10/5 slingor

FX808394 Sats FlexES control FX10/10 slingor

FX808395 Sats FlexES control FX18/5 slingor

FX808396 Sats FlexES control FX18/10 slingor

FX808397 Sats FlexES control FX18/18 slingor

FX8084xx Bokstavssatser for olika sprak

FX808430.10R Forstarkt stall med programversion fér 10 analoga slingor

FX808430.18R Forstarkt stall med programversion fér 18 analoga slingor

FX808431 Forstarkt stall for stromférsorjning 5U

FX808432 Bakplan till férlangning 1 till ext. anslutning

FX808433 Bakplan till férlangning 2 till ext. anslutning

FX808434 Monteringsskensats till anslutningsterminaler

FX808435 Anslutningsterminal for 4 modulplatser

FX808436 Anslutningsterminal for essernet

FX808437 Anslutningsterminal for UBext

FX808438 Anslutningsterminal fér 230V och 400V strémforsérjning

FX808439 Serviceldda 1U

FX808440 Mellanstycke till forstarkt stall 5U

FX808442 Huvudbakplan till ext. anslutning

FX808460 Driftenhet med pekskarm, ytmontering

FX808461 Driftenhet med pekskarm, integrerad montering

.14

Novar GmbH, Laga domstol: Affarsledning: Hemsidor/e-postadresser:
ett foretag i Honeywell-koncernen Stuttgart HRB 401195 Bernd Heinen www.esser-systems.de
Dieselstrale 2, 41469 Neuss, Tyskland Styrelseordférande: Martin Bemba info@esser—system's.de
Telefon: +49-21 37 17 600 Ernst Malcherek Klaus Hirzel www.ackermann-clino.de
Fax: +49-21 37 17 286 Marcus Lindenlaub info@ackermann-clino.de

Marcus Ostlander
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